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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funk&éniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zpusobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie,

Casti 4442 a 4443.

Pfilozena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uzivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zpusobit

vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

Uvod

Tento stroj je sekacka na travu vybavena vietenovymi
Zacimi nozi a sedadlem pro fidice; méla by byt
pouzivana najimanymi profesionalnimi pracovniky
pro komeréni U€ely. Je ur€en hlavné k sekani travy
na dobfe udrzovaném travniku. PouZzivani tohoto
vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je ur€en, muze
byt nebezpeéné uzivateli a pfihlizejicim osobam.
Peclivé si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naudili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
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zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

DalSi informace vCetné bezpecnostnich pokyna,
podkladu pro Skoleni a idajl o pFisluSenstvi naleznete
na strance www.Toro.com. MUzete zde také vyhledat
prodejce vyrobkl nebo zaregistrovat svij vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typoveho
a sérioveho Cisla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Dulezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné Uudaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni mizete naskenovat QR kéd na
Stitku sériového ¢Cisla (je-li k dispozici).

XKXXX - XXXXXXXX  CE[) L.
5o 0081

Obrazek 1

1. Umisténi €isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

9000502

Obrazek 2
Varovny bezpeénostni symbol

Ke zdlraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaiji
dva vyrazy. Dulezité upozoriuje na zvlastni

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena




informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395 (pokud dokonc€ite postupy nastaveni)
a ANSI B71.4-2017.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muze amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥fi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpusobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.
* Nikdy stroj neprovozuijte, pokud nejsou vSechny

kryty ve spravné poloze nebo pokud fadné
nefunguji dalsi bezpecnostni ochranna zafizeni.

* Pfihlizejici osoby a déti se musi zdrZzovat mimo
pracovni prostor. Nikdy nedovolte détem stroj
obsluhovat.

* Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro snizZeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynd mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.

Certifikace emisi motoru

Motor tohoto stroje splfiuje emisni normy EPA Tier 4
Final a EU Stage V.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpec€nostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
predstavujiciho potencialni nebezpeci. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky
nahradte nalepku novou.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal106-6755

106-6755
1. Chladici kapalina motoru 3. Vystraha — nedotykejte se
je pod tlakem. horkého povrchu.
2. Nebezpedi vybuchu — 4. \ystraha — prectéte si
93:7276 prectéte si provozni provozni pfirucku.
decal93-7276 prirucku.

93-7276

1. Nebezpedéi vybuchu — pouzivejte ochranu zraku.

2. Nebezpeci poranéni Ziravinou / chemického popaleni — .-I!I.-j'r
v ramci prvni pomoci oplachujte zasazené misto vodou. o) i 2,
3. Nebezpeci vzniku pozaru — zadny oheri, otevieny plamen fﬁ I

ani koureni. 1 'll‘:gll\\\\\\\\\\\\\‘ln-l 110-9642
4. Nebezpedi otravy — zabrante détem v pfistupu do0al110-9642
k akumulatoru. 110-9642

1. Nebezpeci akumulované energie — prectéte si provozni
prirucku.

2. Premistéte zavlacku do otvoru nejblize drzaku tahla a poté
odstrafite zvedaci rameno a otoény tfmen.

117-3270
decal99-3444
99-3444
1. PFepravni rychlost — 2. Rychlost se€eni — nizka
vysoka

geo

decal117-3270

117-3270

1. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

2. Nebezpedi pofezani nebo useknuti ruky; nebezpeci
zachyceni koncetiny femenem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se souCastem; méjte vzdy namontované
vSechny ochranné kryty a &tity.




decal120-0627

120-0627

pfi vysoké rychlosti nezatacejte prudce. P¥i jizdé ze svahu
spustte Zaci jednotky. PouZivejte systém ochrany pro pfipad
prevraceni a bezpecnostni pas.

1. Nebezpedi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem. Méjte vzdy
namontované vS8echny ochranné kryty a Stity.

120-1683

1. Vystraha — pfecltéte si provozni prirucku; vSichni pracovnici 4.
museji byt pfed pouzitim stroje proSkoleni.

2. \Vystraha — pfed taZzenim stroje si pfectéte provozni prirucku. 5.
3. Nebezpeci prevraceni — pfi zataceni jedte nizkou rychlosti; 6.

decal120-1683

Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Pfed opu$ténim stroje
zatahnéte parkovaci brzdu, spustte zaci jednotky, zastavte
motor a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.

Nebezpeci zachyceni pasem — nepfibliZzujte se k pohybujicim
se soucastem; méjte vZzdy namontované vSechny ochranné
kryty a Stity.




1. Spustte zaci jednotky dold.

2. Zvednéte Zaci jednotky nahoru.

3. Vytazenim zapnete zaci jednotky.
4. Stlacenim vypnete zaci jednotky.

®© N

decal120-2105

120-2105

Informace o spusténi motoru naleznete 9. Spusténi motoru
v provozni pfiru¢ce — posadte se na

misto obsluhy, otocte kli¢ do polohy

predehfivani motoru, pockejte, dokud

nezhasne kontrolka pfedehfivani

motoru, otocte kli¢ do polohy startovani

motoru a uvolnéte parkovaci brzdu.

Prectéte si provozni prirucku, kde jsou 10. Kkontrolky
uvedeny informace o zastaveni motoru

— vypnéte Zaci jednotky, otocte kli€¢ do

polohy zastaveni motoru, vyjméte kli¢

ze zapalovani a zatahnéte parkovaci

brzdu.
Vypnuti motoru 11. Rychly chod
Pfedehfivani motoru 12. Pomaly chod

e
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1. Nastaveni vietena s 8 nozi

2. Nastaveni vietena s 11 nozi

9.7 105 113
6.0 65 70

decal121-7884

121-7884

3. Vice informaci o nastaveni vietena naleznete v provozni
pfirucce.




133-4901

o
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7” (178mm)

HOC

[

i inches REEL SPEED
CHART

38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1.375
33.3/1.313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
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mm / inches
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decal133-4901

133-4901

1. Nastaveni vietena s 8 nozi 3. Vice informaci o nastaveni vietena naleznete v provozni
pfirucce.
2. Nastaveni vietena s 11 nozi




Model 03910

decal121-7928

121-7928

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném na
Stitku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni pfiruéce
a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda muze byt stroj v dany den a na daném
misté za téchto podminek pouzit. Zmeény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li to mozné, pfi praci se strojem na
svahu méjte Zaci jednotky spusténé u zemé. Zvednutim Zacich jednotek pfi praci na svahu muze dojit k naru$eni stability stroje.

1. Vystraha — prectéte si provozni prirucku; vSichni pracovnici 4. Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Pfed opusténim stroje
museji byt pfed pouzitim stroje proSkoleni. zatahnéte parkovaci brzdu, spustte Zaci jednotky, zastavte
motor a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
2. Vystraha — pfed tazenim stroje si pfectéte provozni prirucku. 5. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.

3. Nebezpedi pfevraceni — pfi jizdé vysokou rychlosti 6. Nebezpedi zachyceni pasem — nepfibliZzujte se k pohybujicim
nezatacejte prudce; nejezdéte nahoru a dolll po svahu se se soucastem; méjte vzdy namontované vSechny ochranné
sklonem vétSim nez 22°.P¥i jizdé ze svahu dola sniZte Zaci kryty a Stity.

jednotky; pouzivejte systém ochrany v pfipadé pfevraceni a
bezpecnostni pas.




Modely 03820 a 03821 Umistéte na dil €. 120-1683 s oznaCenim CE

decal138-1186

138-1186

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném na
Stitku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni pfirucce
a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda mudze byt stroj v dany den a na daném
misté za téchto podminek pouzit. Zmény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li to mozné, pfi praci se strojem na
svahu méjte zaci jednotky spusténé u zemé. Zvednutim zacich jednotek pfi praci na svahu muze dojit k naruseni stability stroje.

1. Vystraha — pfecltéte si provozni prirucku; vSichni pracovnici 4. \Vystraha — neparkujte stroj ve svahu. Pfed opusténim stroje
museji byt pfed pouzitim stroje proskoleni. zatadhnéte parkovaci brzdu, spustte zaci jednotky, zastavte
motor a vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
2. \Vystraha — pfed taZzenim stroje si pfectéte provozni prirucku. 5. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpeéné vzdalenosti.

3. Nebezpeci prevraceni — pfi jizdé vysokou rychlosti 6. Nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohybujicim
nezatacejte prudce; nejezdéte nahoru a dold po svahu se se sou¢astem; mejte vzdy namontované vSechny ochranné
sklonem vétSim nez 16°.P¥i jizdé ze svahu dolu snizte Zaci kryty a Stity.

jednotky; pouZivejte systém ochrany v pfipadé pfevraceni a
bezpelnostni pas.
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Model 03910

REELMASTER 3550-D

L]

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
. ENGINE OIL DRAIN
(3/4" OR 19mm SOCKET)
. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK
. COOLANT LEVEL, RADIATOR
. FUEL/WATER SEPARATOR
. AR CLEANER

7.
8.

RADIATOR SCREEN
PARKING BRAKE
. TIRE PRESSURE (12 psi)
. BATTERY
. BELTS (FAN, ALTERNATOR,
HYDRAULIC PUMP)
. REEL SPEED
& BACKLAP CONTROL

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL

FOR INITIAL CHANGES. FLUID TYPE
B. HYD. CIRCUIT OIL

C. AIR CLEANER

D. WATER SEPARATOR
E. FUEL TANK NO. 2-DIESEL

F. COOLANT

*INCLUDING FILTER

FUSES

TEC-5002 % % %
2A || 75A || 7.5A || 7.5A
slolle|g
15A || 10A || 10A || 10A

Prectéte si provozni pfirucku.

138-6980
1.

0 ETHYLENE 6Q
GLYCOL/WATER .

CHANGE INTERVAL

FILTER
PART NO.

DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.
DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

138-6980
decal138-6980

Modely 03820 a 03821

REELMASTER 3555-D / 3575-D

QUICK REFERENCE AID

CHECKISERVICE (DAILY)
OIL LEVEL, ENGINE

ENGINE OIL DRAIN

(3/4" OR 19mm SOCKET)

3. OIL LEVEL HYDRAULIC TANK
4. COOLANT LEVEL, RADIATOR
5. FUELWATER SEPARATOR
6
7

2.

. AIR CLEANER
RADIATOR SCREEN

PARKING BRAKE
TIRE PRESSURE:

RM 3555-D (12 psi)

RM 3575-D (20 psi)
BATTERY
BELTS (FAN, ALTERNATOR,
HYDRAULIC PUMP)
12. REEL SPEED

& BACKLAP CONTROL

GREASING - SEE OPERATOR'S MANUAL

10.
1.

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL CHANGE INTERVAL
FOR INITIAL CHANGES. FLUID TYPE | CAPACITY
(O - o

FILTER

(®) FUEL TANK NO. 2-DIESEL DRAIN AND FLI
(® COOLANT 6QTS. [ DRAINAND FLUSH, 2 YRS.

*INCLUDING FILTER

138-6981

1. Prectéte si provozni prirucku.

138-6981
decal138-6981

11
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decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpeéi vybuchu 6. Nedovolte, aby se kdokoli
k akumulatoru pfiblizoval.

2. Chrarite pfed otevienym 7. Chranite si oci; vybudné
ohném, nekurte plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.

3. Ziravina / nebezpeéi 8. Kyselina sirova muze
popaleni zpUsobit trvalé posSkozeni
zraku nebo vazné
popéaleniny.

4. Pouzivejte ochranné bryle. 9. O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
Iékafskou pomoc.

5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. neodhazujte

12



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

. Mnoz- o
Postup Popis stvi Pouziti
Pravé hadicové voditko (modely 03820 1
1 a 03821) Namontujte Zzaci jednotk
Levé hadicoveé voditko(modely 03820 1 J ) 4
a 03821)
2 Nejsou potfeba Zadné dily _ Sgrid”te pruzinu pro kompenzaci stavu
travniku.
Vystrazny Stitek 121-7928 (model stroje 1
03910)
Vystrazny Stitek 138-1186 (modely 1 ) . Lo
3 strojii 03820 a 03821) Je-li to nutné, umistéte stitky CE.
Stitek CE 1
Stitek s rokem vyroby 1
Zaijistovaci drzak 1
Nyt 2 .
4 Podlozka 1 g;r)nontuﬁe zapadku kapoty (pouze
Sroub (% x 2 palce) 1 '
Pojistna matice (74 palce) 1
5 Nejsou potieba zadné dily - Snizte tlak vzduchu v pneumatikach.
6 Nohou ovladany stojan Zaci jednotky 1 _Pouzute nohou ovladany stojan Zacf
jednotky.
Média a doplnky
Popis Wnoz- Pousiti
Pera 2 Spustte motor.
Provozni pfiru¢ka 1 Pfed uvedenim stroje do provozu si prec¢téte provozni
Uzivatelska pfiru¢ka k motoru 1 prirucky.
Papir pro nastaveni zaciho vykonu 1 If’ap,|( pro nastaveni kontaktu vietena a plochého noze
Zaci jednotky.
. . Pro nastaveni kontaktu vietena a plochého noze pouzijte
Vymezovaci podiozka 1 vymezovaci podlozku.

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urCuje z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

13




1

Montaz zacich jednotek

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Pravé hadicové voditko (modely 03820 a 03821)

1 Levé hadicové voditko(modely 03820 a 03821)

Priprava stroje a zacich jednotek

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte kli¢
ze spinace zapalovani.

Vyjméte motory vieten z pfepravnich drzakd.
Pfepravni drzaky demontujte a zlikvidujte.

4. \yjméte zaci jednotky z oball. Provedte jejich
montaz a sefizeni podle pokynu v provozni
pfirucce k Zaci jednotce.

5. Protizavazi (Obrazek 3) musi byt nainstalovano
na spravné strané Zaci jednotky podle pokynu
v provozni pfiruéce k zaci jednotce.

9019938

Obrazek 3

9019938

1. Protizavazi

Nastaveni polohy pruziny pro
kompenzaci stavu travniku

V8echny Zaci jednotky jsou dodavany s pruzinou pro
kompenzaci stavu travniku, ktera je namontovana na
pravé strané zaci jednotky. PruZina pro kompenzaci
stavu travniku musi byt namontovana na stejné strané
Zaci jednotky jako motor pohonu vietena.
Poznamka: Pii montazi ¢i demontazi Zzacich
jednotek musi byt zavlacka vsazena do otvoru tahla
pruziny vedle drzaku tahla. Jinak zavlacku zasurite
do otvoru na konci tahla.

1. VySroubujte 2 vratové Srouby a matice
upevnujici drzak tahla k vystupkiim na zaci
jednotce (Obrazek 4).

VL
@(\\(ﬁ\ \ ’ \\\\\\X\\\\\“ﬁ/\ﬁ\\\\
P b ) ’\@,DLJJJJJJJJJJJJJJJJJ
=l [\ 2
% \i\5 6003949 1 ( \ 2

Obrazek 4

9003949

1. Pruzina pro kompenzaci
stavu travniku

2. Drzak tahla

3. PIast pruziny

2. Demontujte pfirubovou matici upevnujici Sroub
plasté pruziny k vystupku na nosném ramu
(Obrazek 4) a montazni celek sejméte.

3. Namontujte Sroub plasté pruziny na opacny
vystupek na nosném ramu a zajistéte jej pomoci
pfirubové matice.

Poznamka: Umistéte hlavu Sroubu na vnéjsi
stranu vystupku, viz Obrazek 4.

\f‘\ 1 \ \ \ 2
@)\’\’\’\’\@E])JJJJJJJJJJJJJJJJJJ\J{\JJJJ
Pl L

1. Opacny vystupek na
nosném ramu

\ G003967
9003967

Obrazek 5
2. Drzak tahla

4. Namontujte drzak tahla na vystupky na Zaci
jednotce pomoci vratovych Sroubl a matic
(Obrazek 5).




Montaz hadicového voditka
Modely 03820 a 03821

Na zaci jednotce 4 (vlevo vpfedu) a 5 (vpravo vpredu)
pouZijte montazni matice drzaku tahla k montazi
hadicovych voditek na pfedni stranu vystupkud zaci

CCCCC(LE@ @Emm U=

(COUTCCECe

9289454

jednotky. Hadicova voditka museji byt smérovana Obrazek 8
k prostfedni zaci jednotce (Obrazek 6, Obrazek 7 a ) _ 3 o 3 o
Obrazek 8). 1. yodltka hadice (ob& musi byt sklonéna k prostfedni zaci
jednotce)
6 7 7 6 7 6
‘J—_ 4 £ & 1 J—_l & 5 J—_l Vyrovnani zacich jednotek se
6 7 7 6 zvedacimi rameny
|£ $ & J—_I Vsechny predni Zaci jednotky a véechny zadni
2 3 Zaci jednotky s vy$kou sekani 1,2 cm nebo
G031275 544
9031275 nizsi
Obrazek 6 1. Zcela spustte vSechna zvedaci ramena.
1. Zaci jednotka 1 5. Zaci jednotka 5 2. Odstranite zajidtovaci ep a kryt z otoéného
2. Zaci jednotka 2 6. Motor vietena tfmene zvedaciho ramena (Obrazek 9).
3. Zaci jednotka 3 7. Hmotnost 2
4. Zaci jednotka 4 1
q
/ \
~\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \ )
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\{iii:\:::?\ @
G003975 Q
Obrazek 9
1. Zajistovaci Cep 2. Kryt

3. V pfipadé prednich zacich jednotek zasurite
Zaci jednotku pod zvedaci rameno a nasadte
¢ep na nosném ramu do oto€ného tfimene
zvedaciho ramena (Obrazek 10).

e
; \i/ c
Gﬁﬁ\f’%rﬂ\\a

Obrazek 7

9015160
9015160

1. Hadicové voditko 3. Matice
(zobrazena leva strana)

2. Drzak tahla

15
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1. Zvedaci rameno

9020321

Obrazek 10

3. Otocny tfimen zvedaciho
ramena

2. Cep na nosném ramu

Vyrovnani zadnich zacich jednotek
se zvedacimi rameny
Zaci jednotky nastavené na vysku sekani
1,2 cm nebo vyssi
1. Odstrante pojistny kolik a podlozku upeviujici
oto¢ny Cep zvedaciho ramena ke zvedacimu

ramenu a vysunte oto¢ny Cep ze zvedaciho
ramena (Obrazek 11).

L

|

/
\

9003979
Obrazek 11

)

1. Pojistny kolik a podlozka €epu zvedaciho ramena

2. Nasadte tfrmen zvedaciho ramena na €ep na
nosném ramu (Obrazek 10).
3. Nasadte Cep zvedaciho ramena do zvedaciho

ramena a zajistéte jej pomoci podlozky
a pojistného koliku (Obrazek 11).

Montaz zacich jednotek na zvedaci

ramena

1. Nasadte kryt na ¢ep na nosném rdmu se
tfmenem zvedaciho ramena.

Upevnéte kryt a ¢ep na nosném ramu ke tfmenu
zvedaciho ramena pomoci zajistovaciho Cepu.

Poznamka: Pouzijte drazku, chcete-li pouzit
Zaci jednotku s moznosti fizeni, nebo otvor,
pokud chcete Zaci jednotku zajistit v pevné
poloze (Obrazek 9).

Upevnéte fetéz zvedaciho ramena k fetézovému
uchytu pomoci zajistovaciho ¢epu (Obrazek 12).

Poznamka: Pouzijte pocet ¢lankl fetézu podle
specifikaci v provozni prirucce k zaci jednotce.

9003948

Obrazek 12

1. Ret&z zvedaciho ramene 3. Zajistovaci Cep

2. Retézovy tchyt

Montaz motorua vieten
1. Potfete drazkovany hfidel motoru vietena Cistym

mazivem.

2. Potfete tésnici krouzek vietena motoru olejem
a nasadte jej na pfirubu motoru.

3. Namontujte motor otoCenim ve sméru

hodinovych ruciek, aby pfiruby motoru byly
mimo pojistné matice (Obrazek 13).

Ddlezité: Dbejte na to, aby nedoslo
k pokrouceni, zalomeni €i priskfipnuti hadic
motoru vietena.

16



9020322

9020322

Obrazek 13

1. Motor pohonu vietena 2. Upevnovaci matice

4. Otacejte motorem doprava, dokud pFiruby
neseviou matice.
5. Matice utahnéte utahovacim momentem 37 az

45 N-m (27 az 33 ft-Ib).

2

Sefizeni pruziny pro
kompenzaci stavu travniku

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Pruzina pro kompenzaci stavu travniku (Obrazek
14) pfenasi hmotnost z pfedniho na zadni valec.
Toto feSeni pomaha omezit vytvareni vinitych vzoru
v travniku, znamé jako vinéni i kadefeni.
Dulezité: Sefidte pruzinu, kdyz je Zaci jednotka
namontovana k hnaci jednotce, sméfruje prfimo
dopredu a je spusténa na zem.

1. V zadnim otvoru tahla pruziny musi byt
nasazena zavlacka (Obrazek 14).

1 4
A L
8l
ol
: 1

9020164

Obrazek 14

9020164

1. Pruzina pro kompenzaci
stavu travniku

2. Zavlacka

3. Tahlo pruziny

4. Sestihranné matice

2. Utahujte Sestihranné matice na pfednim konci
tahla pruziny, dokud nebude mit stlatena pruzina
(Obrazek 14) délku 12,7 cm u 5palcovych Zacich
jednotek, nebo 15,8 cm u 7palcovych Zacich

jednotek.

Poznamka: Pfi provozu stroje na nerovném
terénu zkratte délku pruziny o 2,5 cm.
Kopirovani terénu bude mirné omezeno.

3

Nalepeni stitki CE

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Vystrazny Stitek 121-7928 (model stroje 03910)

Vystrazny Stitek 138-1186 (modely stroju 03820 a

T | o03821)

1 Stitek CE

1 Stitek s rokem vyroby

Postup

Na stroje, u nichz je nutny soulad s normami CE,
nainstalujte Stitek s rokem vyroby (€. dilu 133-5615)
pobliz sériového §titku, Stitek CE (€. dilu 93-7252)
pobliz zamku kapoty a vystrazny Stitek CE (&. dilu
121-7928 pro model stroje 03910 a Cislo dilu 138-1186
pro modely stroju 03820 a 03821) na standardni
vystrazny Stitek (¢. dilu 120-1683).
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4

Montaz zapadky kapoty
(pouze CE)

Dily potfebné k provedeni tohoto kroku: (
1 | zajistovaci drzak % 6012629
2 Nyt g012629
Obrazek 16
1 Podlozka
1 Sroub (% x 2 palce) 1. ZajiStovaci drzak CE 2. Sroub a matice
1 Pojistna matice (4 palce) . . .
4. Zarovnejte podlozky s otvory uvnitf kapoty.
5. Upevnéte drzaky pomoci nytl a podlozek ke
Postup kapoté& (Obrazek 16).
1. Uvolnéte zapadku kapoty z drzaku. 6. Zajistéte zapadku kapoty do drzaku zapadky

2. Demontujte 2 nyty upeviiujici drzak zapadky (Obrazek 17).

kapoty ke kapoté (Obrazek 15) a demontujte

drzak z kapoty. \

G012630

9012630

Obrazek 17

1. Zapadka kapoty
G012628

Obrazek 15 9012628 7. Namontujte Sroub do druhého ramena drzaku
raze zapadky kapoty a zajistéte zapadku na misté
1. Drzék zapadky kapoty 2. Nyty (Obrazek 18).

Poznamka: Sroub pevné utahnéte, aviak
3. Zarovnejte montazni otvory, umistéte zajiStovaci matici neutahujte.
drzak CE a drzak zapadky kapoty na kapotu.

Poznamka: Zajistovaci drzak musi byt
u kapoty (Obrazek 16). Neodstranujte Sroub
a matici z ramena zajistovaciho drzaku.

18



9012631

Obrazek 18
1. Sroub 3. Rameno drzaku zapadky
kapoty
2. Matice
1
O
5 @
9020158

y~ V4 ] ; 9020158
Snizeni tlaku v pneumati- Obrazek 19
kéch 1. Nohou ovladany stojan Zaci jednotky

Zajistéte nohou ovladany stojan k fetézovému uchytu
pomoci zajistovaciho ¢epu (Obrazek 20).
W

o
\\;/// / A

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Pneumatiky jsou pfi dodani od vyrobce pro potifeby
prepravy pfehusténé. Prfed spusténim stroje
snizte tlak na spravnou uroven, viz Kontrola tlaku
v pneumatikach (strana 46).

6

Pouziti nohou ovladaného
stojanu zaci jednotky

4

G004144

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Nohou ovladany stojan Zaci jednotky 9004144
Obrazek 20
1. Ret&zovy Uchyt 3. Nohou ovladany stojan
Postu P zaci jednotky

Pokazdé, kdyZ potfebujete Zaci jednotku naklopit, 2. Zajistovaci cep
abyste ziskali pfistup k plochému nozi &i vietenu,
podepfete zadni stranu Zaci jednotky pomoci nohou
ovladaného stojanu tak, aby matice na zadnim
konci sefizovacich Sroubu drzaku plochého noze
nespocivaly na pracovnim povrchu (Obrazek 19).
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Soucasti stroje

9216864

Obrazek 21
1. Kapota motoru 5. Paka nastaveni sedadla
2. Pasy 6. Predni zaci nastavce
3. Ovladaci rameno 7. Zadni Zaci jednotky
4. Volant

Ovladaci prvky

(OGP 3
A X /
J/V/)\\j\% " go0079

9020079

Obrazek 22

1. Pedal pro jizdu dopfedu 3. Prepinac sekani/pfepravy

2. Pedal pro jizdu dozadu 4. Paka naklonéni volantu

Pedaly ovladani pojezdu

Chcete-li jet dopfedu, seSlapnéte pedal pro jizdu
dopfedu (Obrazek 22). Seslapnéte pedal pro jizdu
dozadu (Obrazek 22), chcete-li jet dozadu nebo
rychleji zastavit pfi jizdé dopfedu. PFi zastaveni stroje
nechejte pedal vratit se do NEUTRALNI polohy nebo jej
presurte sami.

Prepina¢ sekani/prepravy

Patou pfemistéte pfepinac sekani/pfepravy (Obrazek
22) doleva do pfepravni polohy a doprava do polohy
pro sekani. Zaci jednotky budou pracovat pouze
v poloze SEKANI a nebudou se snizovat v poloze
pro PREPRAVU.

Dulezité: Rychlost pii sekani je z vyroby

nastavena na 9,7 km/h. Lze ji zvysit nebo snizit
sefizenim dorazového Sroubu pro nastaveni

rychlosti (Obrazek 23).
J
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Obrazek 23

1. Dorazovy Sroub pro nastaveni rychlosti

Paka naklonéni volantu

Zatahnéte paku naklonéni volantu (Obrazek 22)
dozadu a nastavte volant do poZzadované polohy.
Poté polohu zajistéte zatlaCenim paky dopfedu.

Spinac¢ zapalovani

SpinaC zapalovani (Obrazek 24), ktery se pouziva
ke startovani, vypnuti a pfedehfivani motoru, ma

3 polohy: VYPNUTO, ZAPNUTO/PREDEHRIVANI a START.
Otocte klicem do polohy ZAPNUTO/PREDEHRIVANI,
dokud kontrolka Zhavicich svic¢ek nezhasne (pfiblizné
7 sekund); poté otoCenim kli¢e do polohy START
spustte startér. Jakmile motor nastartuje, klicek
uvolnéte. Kili¢ se automaticky vrati do polohy
ZAPNUTO/BEH. Chcete-li motor vypnout, otocte kli¢ do
polohy VYPNUTO. Vytahnéte klicek ze zapalovani, aby
nedoslo k nahodnému nastartovani.
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9019980
9019980
Obrazek 24
1. Parkovaci brzda 7. Kontrolka tlaku oleje
2. Spinac¢ zapalovani 8. Kontrolka teploty
3. Spinac zapnuti/vypnuti 9. Spinac osvétleni
4. Diagnosticka kontrolka 10. Kontrolka zhavicich svi¢ek
5. Ovladaci péaka 11.  Skrtici klapka
spusténi/zvednuti
6. Pocitadlo provoznich 12. Kontrolka alternatoru

hodin

Skrtici klapka

Posunutim skrtici klapky (Obrazek 24) dopfedu
zvySite otacky motoru, posunutim dozadu je snizite.

Spinaé zapnuti/vypnuti

Spina€ zapnuti/vypnuti (Obrazek 24) se pouziva
spole¢né s ovladaci pakou spusténi/zvednuti

k ovladani Zacich jednotek. Zaci jednotky nelze
spustit, pokud je paka sekani/prepravy v poloze
pro PREPRAVU.

Pocéitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 24) udava
celkovy pocet provoznich hodin stroje. Aktivuje se
vzdy, kdyz otocite kli¢em do zapnuté polohy.

Ovladaci paka spusténi/zvednuti

Tato paka (Obrazek 24) slouzi ke zvednuti a sniZeni
Zacich jednotek a rovnéz ke spusténi a zastaveni
vieten, pokud jsou vietena v rezimu sekani
aktivovana. Zaci jednotky nelze spustit, pokud je
paka sekani/piepravy v poloze pro PREPRAVU.

Poznamka: Pokud jsou Zaci jednotky aktivovany,
neni nutné drzet paku v pfedni poloze, zatimco jsou
zaci jednotky spusténé nebo zvednuté.

Vystrazna kontrolka teploty
chladici kapaliny motoru

Vystrazna kontrolka teploty (Obrazek 24) sviti, kdyz
je teplota chladici kapaliny motoru vysoka. Pfi této
teploté jsou zaci jednotky deaktivovany. Pokud se
teplota chladici kapaliny zvysi o dalSich 5,5 °C, motor
se vypne, aby nedoslo k dalSimu poskozeni.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje (Obrazek 24) sviti,
kdyz tlak motorového oleje klesne pod bezpecnou
uroven.

Kontrolka alternatoru

Kdyz motor bé&zi, musi byt kontrolka alternatoru
(Obrazek 24) zhasnuta. Pokud sviti, zkontrolujte
systém dobijeni a pfipadné jej opravte.

Kontrolka zhavicich svicek

Kontrolka Zhavicich svicek (Obrazek 24) sviti, kdyz
jsou zhavici svicky v ¢innosti.

Parkovaci brzda

Pfi kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci
brzdu (Obrazek 24), aby nedoslo k nezadoucimu
pohybu stroje. Chcete-li zajistit parkovaci brzdu,
zatdhnéte paku parkovaci brzdy. Motor se zastavi,
pokud seslapnete pedal ovladani pojezdu pfi zajisténé
parkovaci brzdé.
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Kontrolka diagnostiky

Kontrolka diagnostiky (Obrazek 24) se rozsviti, pokud
systém zjisti poruchu systému.

Palivomeér

Palivomér (Obrazek 25) ukazuje mnozZstvi paliva
v nadrzi.

9019982

Obrazek 25

1. Palivomér

Napajeci zasuvka

Napajeci zasuvka umisténa na vnéjsi strané
ovladaciho panelu poskytuje 12V zdroj napajeni pro
elektronicka zafizeni (Obrazek 26).
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Obrazek 26

9019983

1. Napajeci zasuvka

Ovladaci knofliky otacek vreten

Ovladace otacek vreten slouzi k ovladani rychlosti
Zacich jednotek (Obrazek 27). Otacenim knofliku
doleva se otacky vietena zvySuji. Informace o
spravnych otackach vietena naleznete na Stitku s
tabulkou otacek vietena (Obrazek 31).
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Obrazek 27

2. Ovladaci knoflik otacek
vietena

1. Paka prelapovani

Paka prelapovani

Paku pFelapovani pouZivejte spole¢né s ovladaci
pakou snizeni/zvednuti vieten (Obrazek 27).
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a konstrukce se mohou bez
upozornéni zménit.

Rozméry Reelmaster 3550 Reelmaster 3555 Reelmaster 3575
Sitka seceni 208 cm 254 cm 254 cm
Celkova Sitka 239 cm 284 cm 284 cm
Prepravni Sitka 231 cm 231 cm 231 cm
Celkova délka 295 cm 267 cm 267 cm
Vyska k vrcholu konstrukce 188 cm 201 cm 206 cm
ROPS

Rozvor kol 151 cm 152 cm 152 cm
Hmotnost (konfigurovana) 900 kg 1034 kg 1157 kg
Hmotnost (bez Zacich jednotek) 708 kg 751 kg 796 kg

Pridavna zafizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spole¢nosti Toro, ktera vylepSuji
a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi mlzete ziskat od svého
autorizovaného servisniho prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pFislusenstvi jinych vyrobct mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaSkolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy muze byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni véech operatort a mechanikd.

* Dobfe se seznamte s bezpe¢nym pouzitim
zarizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisu.

* Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybuijici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

* Nikdy stroj neprovozujte, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud fadné
nefunguji dalSi bezpe€nostni ochranna zafizeni.

* PrFed seenim vzZdy stroj zkontrolujte a pfesvédcte
se, zda jsou Zaci jednotky v dobrém provoznim
stavu.

» Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpecnost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* PouZivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplfiujte nadrz palivem pfi spudténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo

tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zafizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Provadéni ukon( denni
udrzby
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den pfed spusténim stroje provedte postupy,
jez je treba provadét pfed kazdym pouzitim/kazdy den
a které jsou uvedeny v ¢asti Udrzba (strana 36).

Kontrola parkovaci brzdy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Nastartujte motor, zvednéte zaci jednotky,
uvolnéte parkovaci brzdu a pfesunte stroj na
otevienou rovnou plochu.

Zatahnéte parkovaci brzdu (Obrazek 28).

9332418

Obrazek 28

Chcete-li jet se strojem dopfedu, seslapnéte
pedal ovladani pojezdu.

Poznamka: Pokud se stroj se zatazenou
parkovaci brzdou pohybuje vpfed, parkovaci
brzdu sefidte; viz Sefizeni parkovaci brzdy
(strana 49).

Poznamka: Pfi pohybu stroje dopiedu se
zataZenou parkovaci brzdou se vypne motor.

Pokud jste parkovaci brzdu sefidili, zopakuijte
kroky 2 a 3.

Poznamka: Jestlize se stroj pohybuje dopfedu
se zataZzenou parkovaci brzdou, provedte
udrzbu parkovacich brzd a zkontrolujte, zda
neni poskozené leve a pravé tahlo brzdy ani
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otodny &ep paky brzdy; viz Udrzba parkovacich
brzd (strana 49).

Pfed opusténim sedadla obsluhy vypnéte motor,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se soucasti.

Tankovani paliva do nadrze

Pouzivejte pouze Cistou ¢erstvou naftu nebo bionaftu
s nizkym (pod 500 miliontin) nebo velmi nizkym (pod
15 miliontin) obsahem siry. Nafta musi mit minimalni
cetanové Cislo 40. Aby byla zajisténa Cerstvost,
nakupuijte palivo v takovém mnoZstvi, aby je bylo
mozné spotiebovat do 180 dni.

Palivova nadrz ma objem pfiblizné 42 1.

PFi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D),
pfi teplotach niz8ich nez -7 °C zimni naftu (1-D nebo
smeés 1-D/2-D). Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
niz8i teplotu vzniceni vlastnosti te€eni za studena,
které usnadnuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad -7 °C pfispéje
ve srovnani se zimni naftou k delsi zivotnosti
palivového Cerpadla a vy$Simu vykonu.

Stroj je pFipraven na bionaftu.

U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo s podilem

bionafty do stupné& B20 (20 % bionafty, 80 % motorové

nafty). Pouzivejte vyhradné motorovou naftu

s nizkym nebo velmi nizkym obsahem siry. DodrZujte

nasledujici bezpe&nostni opatieni:

* Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci
ASTM D6751 nebo EN14214.

* SloZeni smési paliva musi splfiovat normu ASTM
D975 nebo EN590.

* Smeési s bionaftou mohou poskodit natér povrch.
* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

* Kontrolujte t&snéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoZz se mohou postupné
opotfebovavat.

* Po pfechodu na smés bionafty mizete po urditou
dobu o€ekavat ucpavani palivového filtru.

* O dalsi informace o bionafté pozadejte
autorizovaného prodejce Toro.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinaCe zapalovani.

2. Ocistéte oblast kolem uzavéru palivové nadrze
(Obrazek 29).

3. Sejméte uzavér palivové nadrze.

4. Napliite nadrz ke spodnimu okraji plniciho hrdla.

Nadrz nepreplnujte.

5.
6. Otrete veskeré rozlité palivo, aby nevznikl pozar.

Namontujte uzavér.

A\

Obrazek 29
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1. Uzavér palivové nadrze

Nastaveni sedadla

Zména polohy sedadla

Sedadlem fidi¢e muzete pohybovat dopfedu a
dozadu. Jeho polohu si nastavte tak, abyste méli
optimalni podminky pro Fizeni a ovladani stroje
a maximalni pracovni pohodli.

1. Sedadlo odjistite pfemisténim paky do strany
(Obrazek 30).

Posunte sedadlo do poZzadované polohy
a uvolnénim paky jej zajistéte.

2.

Zména vysky sedadla

Sedadlo je mozné nastavit na hladkou a pohodinou
jizdu. Umistéte sedadlo tak, aby se vam sedélo co
nejpohodInégji.

Chcete-li sedadlo nastavit, oto¢enim pifedniho knofliku
poZadovanym smérem zvolte polohu zajidtujici
maximalni pohodli (Obrazek 30).

Zména polohy opérky

Opérku je mozné nastavit tak, aby umozriovala
pohodinou jizdu. Umistéte opérku tak, abyste dosahli
optimalniho pohodli.

Chcete-li ji sefidit, otoéte knoflikem pod pravou
opérkou ruky v poZzadovaném sméru tak, aby
poskytovala maximalni pohodli (Obrazek 30).

Zména polohy opérky ruky

Opérky ruky je mozné nastavit na pohodinou
jizdu. Opérky ruky nastavte tak, abyste se citili co
nejpohodinéji.
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Chcete-li opérku ruky nastavit, oto¢enim knofliku
poZzadovanym smérem zvolite polohu zajistujici
maximalni pohodli (Obrazek 30).

G010515

9010515

Obrazek 30
1. Knoflik opérky ruky 3. Kolec€ko nastaveni vysky
sedadla
2. Paka sefizeni polohy 4. Sefizovaci knoflik opérky
sedadla ruky

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecnostni informace

Maijitel nebo obsluha odpovidaji za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a je jejich povinnosti jim pfedchazet.

Pouzivejte vhodné oble€eni a pomlcky, véetné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chrani¢l sluchu. Svazte
si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢i volné
Sperky.

Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.
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Pfi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadeéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

Pred spusténim motoru se presvédcte, zda

jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda

je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
spravnou pracovni pozici.

Na stroji nepfevazejte spolujezdce a dbejte na to,
aby se pfihliZzejici osoby a déti zdrzovaly mimo
provozni oblast.

Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,

abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpedi
skrytému v terénu.

Nesekejte mokrou travu. Stroj mize v dusledku
shizené tahové sily podklouzavat.

Nepfiblizujte své ruce a nohy k Zacim jednotkam.

Pfed couvanim se pohledem dozadu a dol{i

ujistéte, ze mate volnou cestu.

Budte opatrni, pokud se bliZite k nepfehlednym

zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym

objektim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

Vypinejte zaci jednotky pokazdé, kdyz nesecete.

Pfi zataCeni a jizdé pres silnice nebo chodniky

stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte

pfednost jinym vozidlim.

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném

prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,

ktery ma pfi vdechnuti smrtelné ucinky.

Nenechavejte stroj se spusténym motorem bez

dozoru.

Pfed opusténim pozice obsluhy provedte

nasledujici opatreni:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte zaci jednotky a pfidavna zafizeni
spustte dolu.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.

Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za

dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpedi zasahu bleskem.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni
(ROPS)

Nedemontujte zadnou ze soucasti konstrukce
ROPS ze stroje.

Presvédcte se, zda jste pfipoutani bezpeénostnim
pasem a zda jste schopni se v pfipadé nouze
rychle odpoutat.



* Vzdy pouzivejte bezpelnostni pas.

* Vénujte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

* Udrzujte konstrukci ROPS v bezpetném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni poskozena a zda jsou vSechny montazni
prvky utazeny.

* VS8echny poSkozené soucasti konstrukce ROPS
vymeénte. Nesnazte se je opravovat nebo
upravovat.

Bezpecnost pri praci ve svahu

* Svahy jsou vyznamnym faktorem pf¥i nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti.
Pfi praci na svahu odpovidate za bezpecnost. P¥i
praci se strojem na jakémkoli svahu je tfeba dbat
zvysené pozornosti.

* Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpecCny. Pfi provadéni
tohoto prlzkumu vzdy pouzivejte zdravy rozum a
dobré usudky.

* Prostuduijte si nize uvedené pokyny pro praci
se strojem na svahu. Pfed zahajenim prace
se strojem vyhodnotte podminky na pracovisti
a stanovte, zda muizete se strojem za téchto
okolnosti v dany den na zamyS$leném misté
pracovat. Zmeény v terénu mohou vést ke zméné
provozniho sklonu stroje.
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jej neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani
smér. Zatacejte pomalu a postupné.

— Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohrozena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

— Odstrante nebo vyznacte prekazky, jako jsou
pfikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny neb
jiné skryté predméty. Vysoka trava mlze
prekazky skryt. Stroj se mize na nerovném
terénu prevrhnout.

— Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dol(l
muze dojit ke ztraté jeho tahového vykonu.

— P¥i praci se strojem v blizkosti svahu, pFikopd,
naspu, vodnich tokd nebo jinych nebezpeénych
mist si poCinejte velmi opatrné. Pfi prejeti
kola pfres okraj nebo propadnuti okraje se
stroj mlze nahle pfevrhnout. Mezi strojem
a jakymkoliv nebezpecnym mistem dodrzujte
bezpeCnou vzdalenost.

— Nebezpeci vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpedi, sekejte na svahu pomoci
stroje ovladaného za chilze.

— Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spusténé k zemi. Zvednutim Zacich
jednotek pfi praci na svahu mize dojit k
naruSeni stability stroje.

Spusténi motoru

Palivovou soustavu muze byt nutné odvzdusnit
v nasleduijicich situacich, viz Odvzdusnéni palivové
soustavy (strana 30):

* Prvni startovani nového motoru
* Motor prestal bézet kvuli nedostatku paliva.

* Byla provadéna udrzba soucasti palivové
soustavy, napf. vyména filtru apod.

1. Zatahnéte parkovaci brzdu a spina¢ pohonu
Zaci jednotky nastavte do polohy pro VYPNUTI.

2. Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu
a ujistéte se, Ze je pedal v NEUTRALNI poloze.

3. Posunte paku Skrtici klapky do polovi¢niho
nastaveni.

4. Vlozte kli¢ do zapalovani a otocte jim do
polohy ZzAPNUTO/PREDEHRIVANI, dokud kontrolka
Zhavicich svic¢ek nezhasne (pfiblizné 7 sekund);
poté otoCenim kliCe do polohy START spustte
startér.

Poznamka: Jakmile motor nastartuje, kli¢
uvolnéte. KIli¢ se automaticky vrati do polohy
ZAPNUTO/BEH.

Ddlezité: Aby nedoslo k piehfivani startéru,
nespinejte startér na dobu delSi nez

15 sekund. Po 10 sekundach souvislého
startovani vyckejte 60 sekund pied
opétovnym sepnutim.

5. Pfi prvnim nastartovani motoru nebo po
generalni opravé motoru jezdéte strojem
dopiedu nebo dozadu po dobu 1 az 2 minut.
Rovnéz pouZijte paku ovladani zdvihu a spinac
pohonu Zacich jednotek a ovéfte funk&nost
vS8ech soucasti.

OtocCenim volantu doleva a doprava zkontrolujte
odezvu fizeni, poté vypnéte motor a zkontrolujte,
zda neni patrny unik oleje, volné soucasti a dalsi
viditelné zavady.

A VYSTRAHA

Pii kontaktu s pohybujicimi se ¢astmi
muze dojit ke zranéni osob.

Pied kontrolou uniku oleje, uvolnénych
soucasti a dalSich zavad vypnéte motor
a vyckejte, az se vSechny pohybuijici se
soucasti zastavi.




Vypnuti motoru dllezité spravné nastaveni ovladaél otacek vieten

(pod sedadlem). Sefidte ovladace otacek vieten
1. Presurite packu skrtici klapky do polohy pro nasledujicim zpusobem:
POMALY BEH. 1.  Zvolte vySku sekani, v niz budou Zaci jednotky
2. Pfepnéte spinac pohonu Zacich jednotek do pouzity.
DPOJENE polohy.
ODPOJ polony 2. Zvolte pozadovanou pojezdovou rychlost

3. Otocte klicem do polohy VYPNUTO. odpovidajici podminkam.
4. Vytahnéte kli¢ ze spinaCe zapalovani, aby 3. Nastaveni spravnych otacek vietena urdite
nedoslo k nahodnému nastartovani. podle grafti na $titcich s tabulkou otacek vietena

(Obrazek 31 a Obrazek 32).
Nastaveni otacek vreten

Chcete-li dosahnout konzistentniho kvalitniho
sekani a jednotného vzhledu posekané travy, je
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Obrazek 31
Model 03820 a 03910

1. Nastaveni vietena s 8 nozi 3. Vice informaci o nastaveni vietena naleznete v provozni
pfirucce.
2. Nastaveni vietena s 11 nozi
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mm / inches
38.1/1.500
36.5/1.438
34.9/1.375
33.3/1.313
31.8/1.250
30.2/1.188
28.6/1.125
27.0/1.063
25.4/1.000
23.8/0.938
22.2/0.875
20.6/0.813
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7 /0.500
11.1/0.438
9.5/0.375
7.9/0.313
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77 (178mm)
REEL SPEED
CHART

HOC

mm / inches
19.5/0.750
17.5/0.688
15.9/0.625
14.3/0.563
12.7/0.500
11.1/0.438

9.5/0.375

7.9/0.313

6.4/0.250

9.7 105 113
60 65 70

decal133-4901

Obrazek 32
Model 03821

Nastaveni vietena s 8 nozi

Nastaveni vietena s 11 nozi

3. Vice informaci o nastaveni vietena naleznete v provozni
pfirucce.

Chcete-li nastavit otacky vieten, otocte
knoflik (Obrazek 33) tak, aby Sipka ukazatele
byla u &isla odpovidajiciho pozadovanému
nastaveni.

1 9020259

Obrazek 33

9020259

Ovladaci knoflik otacek vietena

Poznamka: Otacky vieten Ize zvysit Ci snizit,
a kompenzovat tak stav travniku. Pokud
pouzivate koSe, zvyste otacky vietena, aby se
ZlepSil vykon sbéru.

Nastaveni vyvazeni
zvedacich ramen

Mduzete sefidit vyvazeni zvedacich ramen zadnich
zacich jednotek a kompenzovat tak rGzné stavy
travniku. Zajistite tak rovhomérnou vysku sekani

v naro¢nych podminkach nebo v oblastech se ztvrdlou
odumfelou travou.

Jednotlivé vyrovnavaci pruziny mazete sefidit na
jedno ze Ctyf nastaveni. Jeden krok zvysi nebo snizi
vyvazeni zaci jednotky o 2,3 kg. Pruziny Ize umistit na
zadni stranu prvniho ovladaciho mechanismu pruziny,
chcete-li odstranit vesSkeré vyvazeni (poloha vpiedu).

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, sniZte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

Vlozte trubku nebo podobny pfedmét do
dlouhého konce pruziny, abyste uvolnili napnuti
pruziny béhem nastavovani (Obrazek 34).

A VYSTRAHA

Pruziny jsou napnuté a mohou zpusobit
zranéni.

Pri jejich sefizovani dbejte opatrnosti.

3. Uvolnéte napéti pruziny a demontujte Sroub
a pojistnou matici, které upeviiuji ovladaci

mechanismus pruziny k drzaku (Obrazek 34).
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G034346
9034346

Obrazek 34
1. Pruzina 3. Dals$i umisténi otvor(
2. Ovladaci mechanismus
pruziny

4. Presurite ovladaci mechanismus pruziny do
pozadovaného mista otvoru a zajistéte jej
Sroubem a pojistnou matici.

5. Opakujte postup u dalSi pruziny.

Odvzdusneéni palivové

soustavy

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte

motor a vyjméte klic.

2. PresvédcCte se, zda palivo saha alespon do
poloviny palivové nadrze.

3. Odijistéte a zvednéte kapotu.

4. Oteviete odvzduSniovaci Sroub na Cerpadle

vstfikovani paliva (Obrazek 35).

G008891
9008891

Obrazek 35

1. Odvzdusnovaci Sroub na Cerpadle vstfikovani paliva

Otocte klicem zapalovani do zAPNUTE
polohy. Elektrické palivové Cerpadlo zahgji
¢innost a vytlaci vzduch prostfednictvim
odvzdu$iiovaciho Sroubu.

Poznamka: Ponechte kli¢ v ZAPNUTE poloze,
dokud kolem Sroubu nezacne vytékat souvisly
proud paliva.

Utahnéte Sroub a otocCte zapalovani klickem
zapalovani do VYPNUTE polohy.

Poznamka: Po provedeni uvedenych postupt
odvzdusnéni by meél motor normalné nastartovat.
Pokud vS8ak motor nenastartuje, mohlo dojit

k zachyceni vzduchu mezi ¢erpadlem vstfikovani
a vstfikovadi; postupujte podle pokynu v Casti
Odvzdusnéni vstfikovacl (strana 44).

Vysvetleni kontrolky
diagnostiky

Stroj je vybaven kontrolkou diagnostiky, ktera

se rozsviti, pokud elektronicka fidici jednotka
zaznamena zavadu elektroniky. Kontrolka diagnostiky
se nachazi na ovladacim panelu (Obrazek 36). Pokud
elektronicka Fidici jednotka pracuje spravné a kliCovy
pfepinac otocite do ZAPNUTE polohy, na 3 sekundy se
rozsviti kontrolka diagnostiky fidici jednotky a zhasne,
Cco0zZ znamena, ze kontrolka pracuje spravné. Pokud
se motor vypne, kontrolka se trvale rozsviti, dokud
nezménite polohu kliCe. Kontrolka bude blikat, pokud
fidici jednotka zjisti zavadu elektrického systému.
Kontrolka pfestane blikat a automaticky se resetuje
po oto€eni kliCovym piepinaem do vypnuté polohy,
pokud byla zdvada odstranéna.

) &

Obrazek 36

9020251

1. Kontrolka diagnostiky

Blika-li kontrolka diagnostiky Fidici jednotky, znamena
to, Ze fidici jednotka zjistila néktery z nasledujicich
problému:

* Doslo ke zkratovani vystupu.

Je otevieny okruh vystupu.

Pomoci diagnostického displeje urcete, ktery vystup
je vadny. Postupuijte podle pokynu v ¢asti Kontrola
ochrannych spinacu (strana 31).

Pokud se kontrolka diagnostiky pfi oto¢eni klicovym
pfepinatem do ZAPNUTE polohy nerozsviti, znamena
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to, Ze elektronicka Fidici jednotka nefunguje. Mozné
priciny:

* Neni pfipojen zpétny obvod.

* Kontrolka je spalena.

* Pojistky jsou spalené.

* Jednotka nefunguje spravné.

Zkontrolujte vSechna elektricka spojeni, vstupni
pojistky a Zarovku diagnostické kontrolky

a pokuste se urcit pfic¢inu zavady. Konektor
zpétného obvodu musi byt upevnén ke konektoru
kabelového svazku.

Popis diagnostického
displeje ACE

Stroj je vybaven elektronickou Fidici jednotkou, ktera
ovlada vétsinu funkci stroje. Ridici jednotka urcéuje,
ktera funkce je nutna pro rdzné vstupni spinace (1j.
spinac¢ sedadla, kliek zapalovani atd.), a zapina
vystupy, které aktivuji elektromagnety nebo relé
prislusné funkce stroje.

Aby elektronicka fidici jednotka ovladala stroj
spravnym zpusobem, musi byt vdechny vstupni
spinace, vystupni elektromagnety a relé spravné
pfipojeny a v poradku.

Diagnosticky displej ACE slouzi ke kontrole a opravam
elektrickych funkci stroje.

Kontrola ochrannych
spinacu
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Ugelem ochrannych spinadi je zabranit nastartovani
motoru, pokud neni pedal ovladani pojezdu

v NEUTRALNI poloze, spina¢ zapnuti/vypnuti ve
VYPNUTE poloze a ovladaci packa spusténi/zvednuti
vV NEUTRALNI poloze. Pokud seSlapnete pedal ovladani
pojezdu, kdyZ na sedadle nesedi Zadna osoba nebo
je zatazena parkovaci brzda, dojde navic k vypnuti
motoru.

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muize za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* Se spinaéi bezpe¢nostniho blokovani
nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poSkozeny spina¢
pred pouzitim stroje vyménte.

Kontrola funkce ochrannych
spinaci
1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci

jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte
motor.

Demontujte kryt z ovladaciho panelu.

Vyhledejte kabelovy svazek a konektor zpétného
obvodu (Obrazek 37).

9020260
9020260

Obrazek 37

1. Konektor zpétného obvodu

4. Opatrné odpojte konektor zpétného obvodu od
konektoru kabelového svazku.
5. Pr¥ipojte konektor diagnostického displeje ACE

ke konektoru kabelového svazku (Obrazek 38).

Poznamka: Na diagnosticky displej ACE
umistéte spravny prekryvny §titek.

G004140

9004140

Obrazek 38
1. Diagnosticky displej ACE

6. Otocte klicovym pFepinaCem do ZAPNUTE polohy,
ale stroj nestartujte.
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Poznamka: Cerveny text na prekryvném &titku
oznacuje vstupni spinace, zeleny text oznacuje
vystupy.

Méla by se rozsvitit kontrolka LED ,zobrazenych
vstupu“ v pravém dolnim rohu diagnostického
displeje ACE. Pokud se rozsviti kontrolka LED
,Zobrazenych vystup(®, stisknutim pfepinace
na diagnostickém displeji ACE pFepnéte na
kontrolku LED ,zobrazenych vstup(®.

Na diagnostickém displeji ACE se rozsviti
kontrolka LED odpovidajici jednotlivym vstuptim,
kdyz dojde k uzavieni obvodu daného spinace.

Jednotlivé prepinejte mezi otevienym

a zavienym obvodem kazdého ze spinaci

(tj. sednéte si na sedadlo, seSlapnéte pedal
ovladani pojezdu atd.) a sledujte, zda pfislusna
kontrolka LED na diagnostickém displeji ACE
zablika, kdyz dojde k uzavieni obvodu daného
spinace. Postup opakujte u vSech spinact,
které mlzete prepnout ruéné.

Pokud je obvod spinaCe uzavfeny a pfislusna
kontrolka LED se nerozsviti, zkontrolujte
v8echny vodie a spojeni spinate nebo
zkontrolujte spina€ pomoci ohmmetru nebo
multimetru. Vyménte veskeré vadné spinace
a opravte vsechny poskozené vodice.

Poznamka: Diagnosticky displej ACE

rovnéz umoznuje detekci zapnuti vystupnich
elektromagnetl a relé. Jedna se o rychly zplisob
zZjisténi, zda jde o zavadu elektrického nebo
hydraulického systému stroje.

Kontrola vystupni funkce

1.

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte Klic.

Odstranite pfistupovy panel na strané ovladaciho
ramena.

Vyhledejte kabelovy svazek a konektory vedle
fidici jednotky.

Opatrné odpojte konektor zpétného obvodu od
konektoru kabelového svazku.

Pripojte konektor diagnostického displeje ACE
ke konektoru kabelového svazku.

Poznamka: Na diagnosticky displej ACE
umistéte spravny prekryvny Stitek.

Otocte kliCovym prepinatem do ZAPNUTE polohy,
ale stroj nestartujte.

Poznamka: Cerveny text na prekryvném &titku
oznacuje vstupni spinace, zeleny text oznacuje
vystupy.

7. Méla by se rozsvitit kontrolka LED ,zobrazenych
vystupl“ v pravém dolnim rohu diagnostického
displeje ACE. Pokud se rozsviti kontrolka LED
,Zzobrazenych vstup(®, stisknutim pfepinace
na diagnostickém displeji ACE pfepnéte na
kontrolku LED ,zobrazenych vystup(®.

Poznamka: Pri provadéni nasledujicino kroku
muze byt nutné prepnout mezi kontrolkami
,Zzobrazenych vstupu“ a ,zobrazenych vystup(®
nékolikrat. Pfepnuti provedete vzdy jednim
stisknutim tladitka. To Ize provést nékolikrat
podle potfeby. Tlagitko nedrzte stisknuté.

8. Sednéte si na sedadlo a zkuste pouzit
pozadovanou funkci stroje. Mé&la by se rozsvitit
kontrolka LED pfislusného vystupu signalizujici,
Ze elektronicka Fidici jednotka tuto funkci zapne.

Poznamka: Pokud se spravna kontrolka LED
vystupu nerozsviti, zkontrolujte, zda jsou vstupni
spinace ve spravné poloze, aby doslo k zapnuti
funkce. Zkontrolujte spravnou funkci spinace.
Pokud kontrolky LED vystupu sviti, jak bylo
specifikovano, ale funkce stroje neni spravna,
znamena to, Ze problém neni v elektrickém
systému. V pfipadé potfeby provedte opravu.

Poznamka: Pokud jsou v§echny vystupni
spinaCe ve spravné poloze a funguji spravné,
ale kontrolky LED nesviti podle specifikace,
znamena to problém elektronické fidici jednotky.
V takovém pfipadé pozadejte o pomoc
autorizovaného prodejce Toro.

Ddlezité: Diagnosticky displej ACE
nenechavejte pripojen ke stroji. Pro
prostiedi, ve kterém je stroj kazdodenné
pouzivan, nema dostate¢nou odolnost.
Jakmile praci s diagnostickym displejem
ACE dokoncdite, odpojte jej od stroje

a pripojte konektor zpétného obvodu zpét ke
konektoru kabelového svazku. Stroj nelze
uvést do provozu, pokud neni na kabelovém
svazku pripojen konektor zpétného obvodu.
Diagnosticky displej ACE ulozte na suchém
bezpeéném misté v dilné, nikoli na stroji.

Provozni tipy

Seznameni se se strojem

Pfed seCenim travy si nacvic¢te obsluhu stroje na
volné ploSe. Nastartuje a vypnéte motor. VyzkousSejte
jizdu vpfed i vzad. Spustte a zvednéte zaci jednotky
a rovnéz je zapnéte a vypnéte. Po seznameni se
strojem nacviCujte jizdu do svahu a ze svahu pfi
riznych rychlostech.
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Pochopeni funkce vystrazného
systému

Pokud se pfi provozu rozsviti néktera vystrazna
kontrolka, okamzité stroj zastavte a pfed
pokraCovanim praci opravte problém. Pfi pouzivani
porouchaného stroje mlze dojit k jeho vaznému
poskozeni.

Sekani travy

Spustte motor a presurite packu Skrtici klapky do
polohy RYCHLY BEH. Pfepnéte spinac zapnuti/vypnuti
do ZAPNUTE polohy a pouzijte paku spusténi/zvednuti
k ovladani zacich jednotek (pfedni zaci jednotky
jsou nacasovany tak, aby se spustily dfive nez zadni
zaci jednotky). Chcete-li jet dopfedu a sekat travu,
seslapnéte pedal ovladani pojezdu dopfedu.

Jizda se strojem v prepravnim
rezimu

Pfepnéte spinac zapnuti/vypnuti do VYPNUTE polohy
a zvednéte Zaci jednotky do polohy pro pfepravu.
Presunte paku sekani/pfepravy do polohy pro
PREPRAVU. Pfi jizdé mezi pfekazkami davejte pozor na
neumysiné poskozeni stroje nebo zacich nastavcu.
PFi jizdé na svazich budte zvlasté opatrni. Jedte

pomalu a vyhnéte se ostrym zatackam, aby nedoslo k
pfevraceni.

Po provozu

Bezpecnostni opatreni po
pouziti

Obecné bezpeénostni informace

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* V zajmu pfedchazeni vzniku pozaru odstrariujte
z zacich jednotek, pohont, tlumiéu vyfuku,
chladicich mfizek a prostoru motoru travu
a necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy o istéte.

* P¥i prepravé stroje a vzdy, kdyz stroj nepouzivate,
vyfadte pohon pfidavnych zafizeni.

* Provadéjte udrzbu bezpecnostnich pasu, pfipadné
je vycCistéte.

* Neskladujte stroj ani nadobu s palivem v blizkosti
otevifeného ohné, zdroje jisker nebo tepla,
napfiklad u ohfivace vody nebo jinych zafizeni.

Tla¢eni nebo vilec€eni stroje

V nouzové situaci Ize strojem jet dopfedu po
aktivaci obtokového ventilu hydraulického Cerpadla

s proménnym zdvihem a pfipojeni hydraulické hadice
pro zajisténi obtoku zpétného ventilu. Stroj je pak
mozné vléct nebo tladit.

Dulezité: P¥i tlaéeni nebo vleéeni nepfekracujte
rychlost 3 az 4,8 km/h nebo vzdalenost 0,4

km, jinak hrozi nebezpecéi poskozeni vnitini
prevodovky. Obtokovy ventil musi byt otevien
pokazdé, kdyz stroj tlacite nebo tahnete. Pri
kazdém tlaceni nebo vieceni stroje dozadu je
navic nutné pripojit hydraulickou hadici, ktera
zajisti obtok zpétného ventilu.

Pokud potfebujete stroj tlacit nebo tahnout,
pravdépodobné s nim budete muset pohybovat
dopfedu i dozadu. Aby v dusledku tlaceni nebo tazeni
nedos$lo k poskozeni hnaciho systému, je nejlepSi
stroj pfipravit pro tlageni nebo taZzeni jak ve sméru
vpred, tak ve sméru vzad.

Priprava stroje na tlaéeni nebo
tazeni ve smeéru vzad

Dulezité: Pokud stroj potiebujete tlaéit nebo
tahnout dozadu, musite nejprve zajistit obtok
zpétného ventilu v v rozdélovacim potrubi pohonu
vSech 4 kol.

Pro zajisténi obtoku zpétného ventilu jsou nutné
nasleduijici dily Toro:

« C. dilu Toro 59-7410, diagnosticka pfipojka

+ C. dilu Toro 354-79, krytka diagnostické pfipojky
. dilu Toro 95-8843, hydraulicka hadice

« C. dilu Toro 95-0985, spojka (2)

+ C. dilu Toro 340-77, hydraulické Sroubeni (2)

1. Namontujte diagnostickou pfipojku do
neoznaceného pfipoje, ktery se nachazi mezi
pfipoji M8 a P2 na rozdélovacim potrubi zadniho
pohonu (Obrazek 39).
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1.

G033131
9033131

Obrazek 39

Rozdélovaci potrubi
zadniho pohonu (za levym
pfednim kolem)

2. Neoznaceny pfipoj

1.

PFipojte hydraulickou hadici mezi diagnostickou
pfipojku instalovanou v rozdélovacim potrubi
zadniho pohonu a testovaci tlakovy pfipoj
pohonu vzad (Obrazek 40).

Poznamka: Pomoci potfebnych hydraulickych
Sroubeni a spojek pfipojte hadici.

2 /
1
/G()331 32

9033132
Obrazek 40

Testovaci tlakovy pfipoj
pohonu vzad

2. Vratny filtr hydraulické
kapaliny

Otocte obtokovy ventil o0 90° (1/4 otacky) doleva
nebo doprava, ¢imz ventil oteviete a umoznite
vnitfni obtok kapaliny (Obrazek 41).

Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze kapalina
obtéka prevodovku, miizete se strojem
pomalu pohybovat, aniz by do3lo k poskozeni
pfevodovky.

1.

PFi otevirani &i zavirani si poznamenejte polohu
ventilu.

9009703

Obrazek 41
Obtokovy ventil

Jakmile stroj odtahnete nebo odtlacite, odpojte
pfipojenou hydraulickou hadici.

Na testovaci tlakovy pfipoj pohonu vzad nasadte
stavajici krytku.

Na namontované Sroubeni na rozdélovacim
potrubi nasadte krytku diagnostické pfipojky.
Pfed spusténim motoru otocte obtokovy ventil

0 90° (1/4 otacky) zpét.

Poznamka: Pri zavirani ventilu neprekradujte
utahovaci moment 7 az 11 Nm.

Tla€eni nebo vlec€eni stroje pouze
dopredu.

Jestlize stroj potfebujete odtlacit nebo odtahnout jen
ve sméru vpred, pak staci, kdyz otocCite obtokovym
ventilem.

Dulezité: Pokud potiebujete stroj odtahnout nebo
odtlacit dozadu, viz Priprava stroje na tlaceni nebo
tazeni ve sméru vzad (strana 33).

1.
2.

34

Otevrete kapotu a odstrante prostiedni kryt.

Otocte obtokovy ventil 0 90° (1/4 otacky) doleva
nebo doprava, ¢imz ventil oteviete a umoznite
vnitfni obtok kapaliny (Obrazek 41).

Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze kapalina
obtéka pfevodovku, mizete se strojem pomalu
pohybovat dopfedu, aniz by doslo k poSkozeni
pfevodovky.

Pfi otevirani €i zavirani si poznamenejte polohu
ventilu.

Pfed spusténim motoru oto¢te obtokovy ventil
0 90° (1/4 otacky) zpét.

Poznamka: P¥i zavirani ventilu neprekracujte
utahovaci moment 7 az 11 Nm.



Preprava stroje

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte najezdové ploSiny stejné Siroké
jako stroj.

* Stroj bezpeCné upevnéte.

9198911

Obrazek 42

1. Upinaci oka
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Udrzba

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy z b&Zné pracovni pozice.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si miZzete stahnout na strankach
www. Toro.com; vyhledejte svij stroj v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.

Ddlezité: DalSi postupy udrzby jsou popsany v provozni pfiruéce k motoru a provozni pfiruéce

k zaci jednotce.

Bezpecénost pri provadéni
ukont udrzby
* Pred opusténim pozice obsluhy provedte
nasledujici opatreni:
— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Vypnéte Zaci jednotky a pfidavna zafizeni
spustte dolu.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech
soucasti.
* PFed provedenim udrZzby nechejte vychladnout
vSechny soucasti stroje.

Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
motorem. Nepfiblizujte se k pohybujicim se
Castem.

Pokazdé, kdyZ pracujete pod strojem, podeprete
jej montaznimi stolicemi.

Ze soucasti, ve kterych je uloZena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém stavu a
dbejte na to, aby byly utaZeny ve3keré upeviovaci
prvky.

Nahradte vSechny opotfebené nebo posSkozené
Stitky.

K zajisténi bezpecnosti a optimalniho vykonu
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily spole¢nosti Toro. Nahradni dily jinych vyrobcl
mohou byt nebezpeéné a jejich pouziti maze mit
za nasledek zneplatnéni zaruky.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Utahnéte matice kol.

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte matice kol.
Zkontrolujte stav a napnuti véech femenu.

Po prvnich 50 hodinach

Vymeénite olej a olejovy filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Pfesvédcte se, zda nejsou bezpecnostni pasy opotiebené, pofezané a jinak
poSkozené. Pokud néktera ze sou€asti nefunguje spravné, bezpeénostni pas(y)
vyménte za novy (nové).

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Zkontrolujte bezpe&nostni blokovaci systém.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

Vypustte vodu z odlu¢ovace.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny motoru.

Odstrarite veskeré necistoty z chladice.

Zkontrolujte hydraulické potrubi a hadice.

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte kontakt vietena a plochého noze.

Po kazdych 25 hodinach

Zkontrolujte hladinu elektrolytu (v pfipadé skladovani stroje provadéjte kontrolu

provozu kazdych 30 dni)
Po kazdych 50 hodinach » Promazte vSechna loziska a pouzdra (denné v pfipadé prasnych a znecisténych
provozu podminek)
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Servisni interval

Postup pii udrzbé

Po kazdych 100 hodinach
provozu

+ Zkontrolujte stav a napnuti v§ech femenu.

Po kazdych 150 hodinach
provozu

* Vymérite olej a olejovy filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

* Provedte udrzbu vzduchového filtru (Castéji ve velmi prasném nebo Spinavém
prostiedi).

» Utahnéte matice kol.

» Zkontrolujte nastaveni parkovaci brzdy.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

» Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.
* Vyméiite nadobu palivoveého filtru.
* Provedte udrzbu parkovacich brzd.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

* Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou kapalinu.

» Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiZ nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménite hydraulicky filtr.

Po kazdych 1000 hodinach

» Pokud pouzivate doporuc¢enou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulicky filtr.

provozu
Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouZzivate doporu€enou hydraulickou kapalinu, vyménte hydraulickou
provozu kapalinu.

Kazdé 2 roky

* Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon Gdrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Streda

Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte €innost
ochrannych spinaci.

Zkontrolujte Cinnosti brzd.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Vypustte odlu¢ovac vody
a paliva.

Zkontrolujte vzduchovy
filtr, prachovou nadobu
a pretlakovy ventil.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.?

Zkontrolujte znecisténi
chladice.

Zkontrolujte nezvykly hluk
pfi provozu.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v hydraulickém systému.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapalin.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastrojU.

Zkontrolujte sefizeni vysky
sekani.

Promazte vSechny
maznice.2

Opravte poSkozeny lak.

Stroj umyjte.

2 Po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1 Pfi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koure nebo t€Zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky vstfikovacu.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Po- | Datum Informace
lozka

1

a|lbd|lolN

Postupy pred udrzbou
stroje

Demontaz kapoty

1. Odjistéte a zvednéte kapotu.

2. Odstrarite zavlacku, ktera zajiStuje oto¢ny Cep ‘\w
kapoty k montaznim drzakim (Obrazek 43). k

S N ep /7® WEL

G034350

9034350

Obrazek 44

1. Kryt akumulatoru

S\

Obrazek 43

N T~ G008908

9008908

1. Zavlacka

3. Presunte kapotu doprava, zvednéte opacnou
stranu a vytahnéte ji z drzaku.

Poznamka: Nasazeni kapoty provedte opacnym
postupem.

Demontaz krytu
akumulatoru

Uvolnéte knofliky a sejméte kryt akumulatoru
(Obrazek 44).

Poznamka: Vice informaci viz Udrzba akumulatoru
(strana 45).
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Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
(denné v pfipadé prasnych a
znecisténych podminek)

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

Pravidelné aplikujte do maznic mazivo na bazi lithia
€. 2. Mazani lozZisek a pouzder provadéjte denné,
pokud jsou provozni podminky vyrazné prasné a pfi
zvySeném mnozstvi necistot. Pfi provozu v prasnych
podminkach se zvySenym mnozZstvim necistot mohou
necistoty vniknout do lozisek a pouzder a zpusobit
rychlejsi opotfebeni. Maznice promazte okamzité po
kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

Umisténi maznic a mnozZstvi maziva je nasledujici:
* Svisly Cep Fizeni (Obrazek 45)

|

9008897

Obrazek 45

* Otocné Cepy pfedniho zvedaciho ramene a
zvedaci valce (3 kazdy), viz Obrazek 46.

G034347
9034347

Obrazek 46

* Otocné Cepy zadniho zvedaciho ramene a zvedaci
valce (3 kazda strana), viz Obrazek 47.
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Obrazek 47

* Otocné Cepy Zaci jednotky (2 kazdy), viz Obrazek
48.
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Obrazek 48

* Mechanismus sefizeni neutralni polohy (Obrazek

49)
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Obrazek 49

* PrFepinaC sekani/pfepravy (Obrazek 50)
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Obrazek 50

* Otocny Eep napnuti femene (Obrazek 51)
NN

Ny

HAsS \

b=
1y // \\ \ @@f
[ x %) \// Ffffff(««««
= o <
=S5\ \
38

(M, ==
Obrazek 51

G008903
9008903

Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbe
motoru

* Pfed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje
do klikové skfiné vypnéte motor.

* Nemérite otacky regulatoru a nepfrekracuijte
maximalni otacky motoru.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skFini; pfed a po
prvnim nastartovani motoru je v3ak nutné hladinu
oleje zkontrolovat.

Kapacita klikové skfiné je pfiblizné 3,8 | v€etné filtru.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliuje
nasledujici pozadavky:

* Pozadovana urovern klasifikace APIl: CH-4, Cl-4
nebo vyssi.

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

Poznamka: U distributora Ize pofidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30.

Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim kazdodenni prace,
kdy je motor studeny. Pokud jiz motor bézel, pfed
kontrolou nechejte olej alesport 10 minut stékat zpét
do olejové vany. Pokud je hladina oleje na znacce
dolni meze nebo pod ni, dopliite olej tak, aby hladina
oleje byla na znacce horni meze. Motor nepfeplriujte.
Pokud je hladina oleje mezi znaCkami horni a dolni
meze, neni potifeba olej doplfiovat.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 52) a otfete ji Cistym
hadrem.
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1. Meérka

3. Zasunte mérku do trubice a ujistéte se, ze
je zcela usazena. Vyjméte olejovou mérku
a zkontrolujte hladinu oleje.

4. Pokud je hladina oleje nizka, sejméte uzavér
plniciho otvoru (Obrazek 53), postupné doplfiujte
olej po malych davkach a pravidelné hladinu
oleje kontrolujte, dokud nedosahne k rysce
plného stavu na mérce.
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Obrazek 53

9008882

1. Uzavér plniciho otvoru oleje

5. Nasadte uzavér plniciho otvoru oleje a zaviete
kapotu.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu
(Castéji ve velmi prasném nebo
Spinavém prostfedi).
» Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zpUsobit Unik vzduchu.
V pfipadé poSkozeni jej vyménte. Zkontrolujte, zda
se v celém sacim systému nevyskytuji netésnosti,
poSkozeni nebo uvolnéné hadicové svorky.

+ Udrzbu vzduchového filtru provadsijte
v doporu¢eném servisnim intervalu nebo dfive,
pokud vykonnost motoru klesa z diivodu extrémné
prasnych podminek Ci velkého znecisténi.
Pfed€asna vymeéna vzduchoveho filtru pouze
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zvySuje nebezpedi vniknuti necistot do motoru
v okamziku demontaze filtru.

Kryt musi byt spravné usazen a utésnén s plastém
vzduchového filtru.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte Kklic.

2. Uvolnéte zapadky upeviiujici kryt vzduchového
filtru k plasti (Obrazek 54).

3. Sejméte kryt z plasté vzduchového filtru
(Obrazek 54).

4. Pred vyjmutim filtru odstrante pomoci
nizkotlakého vzduchu (Cistého a suchého
vzduchu o tlaku 276 kPa) nedistoty
nahromadéné mezi vnéjsi stranou primarniho
filtru a nadobou.

Poznamka: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch,
ktery by mohl necCistoty protladit pfes filtr do
saciho systému. Tento postup Cisténi zabrani
vniknuti nedistot do systému sani, kdyz je
primarni filtr odstranén.

5. Vyjméte a vyméiite filtr (Obrazek 54).

Pouzitou vloZzku nedcistéte, aby nedoslo
k poSkozeni filtraéniho média.

G002401

9002401

Obrazek 54

1. PIast vzduchového filtru 2. Filtr

6. Kontrolou tésniciho konce filtru a plasté zjistéte,
zda novy filtr nebyl poSkozen pfi pfepravé.

DulezZité: Nepouzivejte poskozenou viozku.

7. Zasunte novy filtr tlakem na vné&jSi obrubu viozky

a usadte jej v nadobé.

DulezZité: Netlaéte na pruzny stied filtru.

8. Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot ve

snimatelném krytu.



9. Vyjméte z krytu gumovy vytlacny ventil, vyCistéte
dutinu a vytlacny ventil nasadte zpét.

10. Nasadte kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil
sméfoval dolu, pfiblizné do polohy mezi 5.
a 7. hodinou pfi pohledu smérem od konce.

11. Zajistéte kryt zapadkami.

Vymeéna motorového oleje
a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 150 hodinach provozu

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Sejméte nékterou z vypoustécich zatek
(Obrazek 55) a nechejte olej vytéci do nadoby.
Jakmile olej pfestane vytékat, zatku opét
nasadte.

9020086

9020086

Obrazek 55

1. Vypoustéci zatky motorového oleje

3. Demontujte olejovy filtr (Obrazek 56).

9022147

Obrazek 56

1. Filtr motorového oleje

4. Tésnéni nového filtru lehce potrete Cistym
olejem a filtr namontujte.

43

Dualezité: Filtr nadmérné neutahuijte.

Doplnte olej do klikové skfing; postupujte podle
pokynu v €asti Kontrola hladiny motorového
oleje (strana 41).
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Udrzba palivového
systemu

Servis palivové nadrze

Servisni interval: Kazdé 2 roky—Vypustte a vycCistéte
palivovou nadrz.

Odstavte stroj na rovhém povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjméte klic.

Nadrz vypustte a vycCistéte, pokud je palivova
soustava kontaminovana nebo ma byt stroj po delSi
dobu odstaven z provozu. K vyplachnuti nadrze
pouzijte Cisté palivo.

Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kaZdych 400 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjmeéte kli¢ ze spinace zapalovani.

Zkontrolujte, zda neni palivové potrubi narusené nebo
pos8kozené a spojky nejsou uvolnéné.

Vypusténi odluéovace vody

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

Umistéte pod palivovy filtr istou nadobu.

Povolte vypoustéci ventil na spodni strané
nadoby filtru (Obrazek 57).

G009880

9009880

Obrazek 57

1. Nadoba filtru / odluéovace 3. Vypoustéci ventil
vody

2. Zatka otvoru

4. Po vypusténi ventil utahnéte.

Vymeéna nadoby palivového
filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinaCe zapalovani.

2. Vydcistéte montazni oblast nadoby filtru (Obrazek
57).

3. Odestrarite nadobu filtru a vycistéte montazni
plochu.

4. Promazte t&snéni na nadobé filtru Cistym olejem.

5.  Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se

tésnéni dotykalo montazni plochy, a poté ji
otocte o dalSi 1/2 otacky.

Odvzdusnéni vstiikovacu

Poznamka: Tento postup pouzivejte pouze tehdy,
pokud jste palivovy systém odvzdudnili béZnym
postupem a motor pfesto nelze nastartovat; viz
Odvzdusnéni palivové soustavy (strana 30).

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte
motor.

Povolte pfipojku potrubi k sestavé trysky €. 1
a drzaku.
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Obrazek 58 odpojte zapornou svorku a jako posledni kladnou
1. Vstfikovage paliva svorku. Jako prvni pfipojte kladny kabel a jako
posledni zaporny kabel.
3. Posurite $krtici klapku do polohy pro RYCHLY * Akumulator dobijejte v dobfe vétraném prostoru
béh. a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje jiskfeni
nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim

akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku. Noste

4. Otocte klickem zapalovani do polohy START
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

a sledujte pratok paliva kolem pfipojky. Jakmile
je prutok souvisly, otocte kli€em do VYPNUTE

polohy. ’ v -
Udrzba akumulatoru

5. Pfipojku potrubi bezpecné utdhnéte.

6. Opakujte postup u zbyvajicich trysek. Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach
provozu—Zkontrolujte hladinu
elektrolytu (v pfipadé skladovani
stroje provadéjte kontrolu kazdych

30 dni)

Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor
a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

Hladinu elektrolytu akumulatoru udrzujte ve vysSi
a horni ¢ast akumulatoru udrzujte v Cistoté. Stroj
skladujte v mistech, kde teplota je spiSe nizsi nez
vy$8i, aby nedochazelo k rychlejSimu vybijeni
akumulatoru.

Udrzujte hladinu v &lancich pomoci destilované
nebo demineralizované vody. Nenaplnujte ¢lanky
nad uroven rozdéleného prstence uvnitf ¢lanku.
Namontujte uzaveéry plnicich otvor( tak, aby vétraci
otvory byly oto¢eny dozadu (smérem k palivové

nadrzi).

A NEBEZPECI

Elektrolyt akumulatoru obsahuje kyselinu
sirovou, ktera je v pripadé poziti smrtelné
jedovata a muaze zpusobit velmi vazné
popaleniny.

* Nepozivejte elektrolyt a dbejte, aby
neprisSel do styku s pokozkou a nepotfisnil
oci ani odév. Chrarite si oci Stitem a ruce
gumovymi rukavicemi.

e Akumulator doplnujte na misté, kde je
k dispozici Cista voda pro oplachnuti
pokozky.
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Horni ¢ast baterie udrZujte v Cistoté pravidelnym
umyvanim pomoci kartde namoceného v roztoku
amoniaku nebo uhli¢itanu sodného. Po €isténi
oplachnéte horni plochu baterie vodou. Béhem c&isténi
baterie nesundavejte uzavéry plnicich otvora.

Kabely baterie musi byt tésné upevnény ke svorkam,
aby byl zajistén dostatecny elektricky kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelll baterie by mohlo
zpusobit poSkozeni hnaci jednotky a kabely
by mohly zapfi€init jiskreni. Jiskry by mohly
zapricinit explozi plynt z baterie a nasledné
zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny (¢erny)
kabel akumulatoru a teprve potom kladny

(¢erveny) kabel akumulatoru.

Vzdy pripojujte nejdrive kladny (¢erveny)
kabel akumulatoru a potom zaporny
(¢erny) kabel.

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte
kabely (zaporny kabel (-) nejdfive) a o8krabejte zvIast
svorky a kontakty. Pfipojte kabely, kladny kabel (+)
nejdfive, a potfete svorky vazelinou.

Kontrola pojistek

Pojistky elektrického systému stroje se nachazeji pod
ovladacim panelem.

r

Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pneumatiky jsou pfi pfepravé nadmérné nahusténe.
Proto je nutné upustit z nich vzduch a snizit tlak. Tlak
v pneumatikach udrzujte na hodnoté 83 kPa (12 psi).

Poznamka: Ve v8ech pneumatikach udrzujte
doporuceny tlak; zajistite tak kvalitni sekani
a spravnou cinnost stroje.

A NEBEZPECI

Pfi nizkém tlaku v pneumatikach se snizuje
stabilita stroje ve svahu. V takovém pripadé
hrozi prevraceni stroje, které muze zpusobit
zranéni ¢i smrt.

Udrzujte pneumatiky dostateéné nahusténé.

Utazeni matic kol

Servisni interval: Po prvni hodiné
Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

Matice kol utahnéte na utahovaci moment 103 az
127 Nm.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nedodrzeni spravného utazeni matic kol
muze dojit ke zranéni osob.

Matice kol udrzujte utazené na spravny
utahovaci moment.

Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Pokud se stroj pohybuje, kdyz je pedal ovladani
pojezdu v NEUTRALNI poloze, sefidte vaCkovy
mechanismus ovladani pojezdu.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

Zvednéte predni a zadni kolo nad zem
a podepfete ram pomoci bloku.
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1.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud stroj neni fadné podepien, mize
dojit k jeho nahodnému padu a zranéni
osoby pod nim.

Predni a zadni kolo musi byt zvednuto
nad zem, jinak béhem sefizovani dojde
k pohybu stroje.

Povolte pojistnou matici vakového mechanismu
pro sefizeni pohonu (Obrazek 59).

G008922
9008922

Obrazek 59

Vacka pro sefizeni pohonu 2. Pojistna matice

o

A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi byt spustén, abyste mohli
provést kone¢né nastaveni vacky pro
sefizeni pohonu. Pii kontaktu s horkymi
nebo pohybujicimi se ¢astmi mlze dojit
ke zranéni osob.

Nepfriblizujte ruce, nohy, obli¢ej ani jiné
casti téla k tlumici vyfuku, jinym horkym
¢astem motoru ani rotujicim ¢astem.

Nastartujte motor a otd€enim Sestihrannym
koncem vacky obéma smeéry urCete stredni
polohu neutralniho pasma.

Zajistéte sefizeni utazenim pojistné matice.
Vypnéte motor.

Odstrante podpéry a spustte stroj na zem.
Provedte zkousku pojezdu stroje a presvédcte
se, zda nedochazi k pohybu, kdyZz je pedal
ovladani pojezdu v neutralni poloze.

r

Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

* Pfi poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespori 15 minut.

— P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte hadr a
uzavér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den odstranujte z chladi¢e necistoty (Obrazek
60). Chladi¢ Cistéte kazdou hodinu, pokud jsou
podminky extrémné prasne a pfi velkém znecisténi,
viz Cisténi chladici soustavy motoru (strana 48).

g019984
9019984

Obrazek 60
1. Chladi¢

Chladici systém je napInén roztokem vody a celoroéni
nemrznouci smési etylenglykolu v poméru 50/50.
Kontrolujte hladinu chladici kapaliny na zacatku
kazdého dne pred spusténim motoru.

Objem chladici soustavy je pfiblizné 5,7 I.
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Cisténi chladici soustavy

Pokud motor bézel, miize natlakovana

horka chladici kapalina uniknout a zpusobit mOtoru

popaleniny. Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

* Neotevirejte uzaver chladice pfi bézicim Kazdy den odstrafiujte z chladi¢e neéistoty. Ve
motoru. znecisténych podminkach jej Cistéte Castéji.

* P¥i otevirani uzavéru chladi¢e pouzijte 1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
uniknout para. motor a vyjméte kli¢ ze spinace zapalovani.

2. Zvednéte kapotu.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci

jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte Klic.

Dukladné odstrarite vSechny necistoty
z motorového prostoru.

4. Obeé strany chladiCe peélivé oplachnéte vodou

2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni nebo stladenym vzduchem (Obrazek 62)

nadrzi (Obrazek 61). Kdyz je motor studeny,
musi byt hladina chladici kapaliny pfiblizné
uprostied mezi znackami na boku nadrze.

w

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
sejméte uzavér expanzni nadrze a doplnte
systém. Nadrz nepreplnujte. 1

4. Nasadte uzavér expanzni nadrze.

9019984

\\ .y ’, _ ]| :
(\\ ; 9019984
> Obrazek 62
A~ ® N
/\fééb/////’\‘ 1. Chladi¢
//////////7,,_ 6008885

7 )
Iy T

77

Obrazek 61 5. Zaviete kapotu.

1. Expanzni nadrz
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(]drz"ba brzd Demontaz prednich kol

1. Demontujte 4 upevinovaci matice, které zajistuji
pfedni kolo k naboiji, a kolo sejméte (Obrazek

Sefizeni parkovaci brzdy 64).

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach
provozu—Zkontrolujte nastaveni
parkovaci brzdy.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli€¢ ze spinace zapalovani.

2. Uvolnéte stavéci Sroub pfipevriujici kole€ko
k pace parkovaci brzdy (Obrazek 63).

e

9332518

Obrazek 64

1. Upevriovaci matice 3. Hlava
2. Kolo

% % 2. Zopakujte krok 1 na opacné strané stroje.

N %

[, rv g . .

/ =/ Demontaz naboje kola a brzdového
s bubnu
Obrazek 63
Specialni nastroje: Stahovak naboje kola — €. dilu

1. Paka parkovaci brzdy 3. Stavéci Sroub Toro TOR4097
2. Knoflik 1. Demontujte pojistnou matici, ktera zajistuje

naboj k hfideli kola-motoru (Obrazek 65
3. Otéacejte koleCkem, dokud nedosahnete sily 133 nebo Obrazek 66).
az 156 Nm potiebné k ovladani paky.

4. Po sefizeni utahnéte stavéci Sroub.

Udrzba parkovacich brzd

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Priprava stroje
1. Nez opustite sedadlo obsluhy, odstavte stroj na

rovném povrchu, zatahnéte parkovaci brzdu, /| ~
spustte zaci jednotky dolu, vypnéte motor, ) 4332519
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi Obrazek 65
vSechny pohybujici se sou€asti. Stroje bez volitelného krytu odhozu travy

2. Zvednéte predni Cast stroje. 1. Pojistna matice 3. Hfidel kola-motoru
Podeprete stroj montaznimi stolicemi 2. Naboj a brzdovy buben

dimenzovanymi pro hmotnost stroje,
viz Technické udaje (strana 23).

4. Kroky 2 a 3 zopakujte na druhé strané stroje.
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a volitelny kryt odhozu travy (pokud je nainstalovan)
od veskeré travy, necistot a prachu.

9332520

Obrazek 66
Stroje s volitelnym krytem odhozu travy

332543

Obrazek 68

1. Pojistna matice 3. Hfidel kola-motoru

2. Naboj a brzdovy buben

2. Zopakuijte krok 1 na opaéné strané stroje. KgntrOIa a mazani vackového

3. Uvolnéte parkovaci brzdu. hridele erdy

4. Pomoci specifikovaného stahovaku naboje kola 1. Na vnitfni strané opérné desky brzdy (stroje
stahnéte naboj kola a brzdovy buben z hfidele bez volitelného krytu odhozu travy na rafku
kola-motoru (Obrazek 65 nebo Obrazek 66). kola) nebo krytu kola (stroje s volitelnym

krytem odhozu travy na rafku kola) nastfikejte
mezi vackovy hfidel brzdy a opérnou desku
penetracni olej (Obrazek 69 nebo Obrazek 70).

5. Z hridele kola—motoru vyjméte Woodruffovo
pero (Obrazek 67).

9332544

Obrazek 69
Stroje bez volitelného krytu odhozu travy

9332521

Obrazek 67
1. Woodruffovo pero 2. Dréazka (hfidel 1. Opérna deska 2. Vackovy hfidel brzdy

kola-motoru)

6. Kroky 4 a 5 zopakujte na druhé strané stroje.

Cisténi brzdového bubnu a éelisti

Na obou stranach stroje vy istéte vnitfek brzdovych
bubn, brzdové c&elisti, opérnou desku (Obrazek 68)
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9332545

Obrazek 70
Stroje s volitelnym krytem odhozu travy

1. Opérna deska 2. Vackovy hiidel brzdy

2. Posunujte paku parkovaci brzdy nahoru a doll
a zkontrolujte, zda se paka uréena pro paku
vacky brzdy volné pohybuje (Obrazek 71).

Poznamka: Pokud vacka brzdy vazne, opravte
ji nebo vymeénite; viz servisni prirucka k vaSemu
stroji.

9332560

Obrazek 71

1. Paka vacky brzdy

3. Kroky 1 a 2 zopakujte na druhé strané stroje.

4. Posunte paku parkovaci brzdy dol (uvolnéna
poloha).

Kontrola brzdového tahla

1. Zkontrolujte levy a pravy montazni celek
brzdového tahla (Obrazek 72) a ujistéte se, zda
neni podkozeny nebo opotiebeny.

Poznamka: Pokud jsou souc¢asti brzdového
tahla poSkozené nebo opotiebené, vymérite je;
viz servisni pfirucka k vasemu stroji.

5 /1T

Obrazek 72

9332541

1. Montazni celky brzdového 3. Otoény Cep brzdy
tahla
2. Paéka vacky brzdy
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2. Zkontrolujte oto¢ny Cep brzdy (Obrazek 72)
a ujistéte se, zda neni poskozeny nebo
opotfebeny.

Pokud je otoény &ep podkozeny nebo
opotfebeny, vyméiite jej; viz servisni pfirucka
k vasemu stroji.

Montaz naboje kola a brzdového
bubnu

1. Naboj kola a hfidel hydromotoru dukladné
vyCistéte.

2. Do drazky hfidele kola-motoru vlozte
Woodruffovo pero (Obrazek 73).

9332521

Obrazek 73

2. Drazka (htidel
kola-motoru)

1.  Woodruffovo pero

9332519

Obrazek 74
Stroje bez volitelného krytu odhozu travy

1. Pojistna matice 3. Hfidel kola-motoru

2. Naboj a brzdovy buben

/1

9332520

Obrazek 75
Stroje s volitelnym krytem odhozu travy

1. Pojistna matice 3. Hrfidel kola-motoru

2. Naboj a brzdovy buben

3. Namontujte naboj kola a brzdovy buben na
hfidel kola-motoru (Obrazek 74 nebo Obrazek
75).

4. Zajistéte naboj kola na hfideli pojistnou matici
(Obrazek 74 nebo Obrazek 75) a utahnéte
rukou.

Poznamka: Brzdové Gelisti a opérna deska
musi byt soustfedné vyrovnany s brzdovym
bubnem. Pokud nejsou Celisti, deska a buben
vyrovnané, postupujte podle pokynt v servisni
pfiru¢ce k vaSemu stroji.

5. Kroky 1 aZ 4 zopakujte na druhé strané stroje.

Montaz kola

1. Namontujte kolo na naboj pomoci
4 upevriovacich matic (Obrazek 76) a matice
rukou utahnéte.
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9332518

Obrazek 76

Upevniovaci matice 3. Hlava

Kolo

Zopakujte krok 1 na opacné strané stroje.
Odstrante zvedaky a spustte stroj.

Upeviiovaci matice kol utahnéte kfizem na
utahovaci moment 95 az 122 Nm.

Pojistnou matici utahnéte na utahovaci moment
339 az 372 Nm.

Zkontrolujte parkovaci brzdu a podle potireby ji
sefidte; postupujte podle pokynu v Easti Kontrola
parkovaci brzdy (strana 24).

Udrzba Fement

Servis remenu motoru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodi-
nach—Zkontrolujte stav a napnuti
vSech femend.

Po kazdych 100 hodinach pro-
vozu—Zkontrolujte stav a napnuti vSech
femend.

Napnuti Femene alternatoru/ven-
tilatoru

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli¢ ze spinaCe zapalovani.

Otevrete kapotu.

Zkontrolujte napnuti femene jeho stlatenim
uprostfed mezi fFemenici alternatoru a klikového
hfidele.

Poznamka: P¥i pouziti sily 98 N se femen
musi prohnout o 11 mm.

/
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9008916

Obrazek 77

1. Remen alternatoru/ventilatoru

4. Pokud prohnuti neodpovida uvedené hodnoté,
provedte nasledujici postup napnuti femene.

A. Povolte Sroub upeviiujici drzak k motoru

a Sroub upevnuijici alternator k drzaku.

B. Mezi alternator a motor zasurite pacidlo
a pacenim vychylte alternator smérem ven.

Jakmile dosahnete spravného napnuti
femene, zajistéte sefizenou polohu
utazenim Sroubu alternatoru a Sroubu
drzaku.
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Vyména hnaciho femene
hydrostatu

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli€ ze spinace zapalovani.

Nasadte nastrékovy kli¢ nebo malou trubku na
konec pruZiny napinajici femen.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pruzina je vystavena vysokému zatizeni
a mulize zpUsobit zranéni.

Pri odleh€ovani pruziny si pocinejte
opatrné.

Zatlatenim konce pruziny (Obrazek 78) dolt

a dopfedu pruzinu uvolnéte z drzaku a povolte
jejl' napnuti.
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9008917

Obrazek 78

1. Hnaci femen hydrostatu 2. Konec pruziny

4. Nasadte femen zpét.

5. Napnuti pruziny provedte opacnym postupem.

Udrzba ovlddacich prvki

Serizeni skrtici klapky

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli€¢ ze spinace zapalovani.

2. Pfesunte paku skrtici klapky dozadu az na doraz
k vyfezu v ovladacim panelu.
3. Povolte konektor kabelu Skrtici klapky na

ramenu paky ¢erpadla vstfikovani (Obrazek 79).

S =

48 N6 o

9020336

9020336

Obrazek 79

1. Rameno paky Cerpadla vstfikovani

Pfidrzte rameno paky Cerpadla vstfikovani
k dorazu pro nizké volnobézné otacky a utahnéte
konektor kabelu.

Povolte Srouby upevriujici ovladac skrtici klapky
k ovladacimu panelu.

Zatlacte ovladaci paku Skrtici klapky do krajni
predni polohy.

Posunte dorazovou desku tak, aby se dotykala
paky Skrtici klapky, a utahnéte Srouby, které
upevnuji ovladac Skrtici klapky k ovladacimu
panelu.

Pokud béhem provozu nezlstava skrtici klapka
na misté, utahnéte pojistnou matici slouzici

k nastaveni tfeciho prvku paky Skrtici klapky na
utahovaci moment 5 az 6 Nm.

Poznamka: Maximalni sila nutna k ovladani
paky Skrtici klapky musi byt 89 N.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud se kapalina dostane do kuze, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi Iékaf chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Pred natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepifiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikll hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* PFed provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte, zda u hydraulické potrubi a hadic nejsou
netésnosti, zlomené potrubi, volné montazni drzaky,
opotifebeni, volné spoje a naruseni vlivem pocasi

a chemikalii. Pfed provozem provedte viechny
nezbytné opravy.

Kontrola hydraulické
kapaliny

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Nadrz je z vyroby napiné&na vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Kontrolu hladiny
hydraulického oleje je nejlepsi provadét, je-li olej
studeny. Stroj by mél byt ve své pfepravni poloze.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Ocistéte oblast okolo plniciho hrdla a uzavéru

hydraulické nadrze (Obrazek 80).

008886
9008886

Obrazek 80

1. Uzavér hydraulické nadrze

w

Demontujte uzavér.

Vytahnéte mérku z plniciho hrdla a otfete ji
Cistym hadrem. Zasurite mérku do plniciho
hrdla; poté ji vytahnéte a zkontrolujte hladinu
kapaliny. Hladina kapaliny by méla byt do 6 mm
od znacky na mérce.

Pokud je hladina nizka, doplite odpovidajici
kapalinu tak, aby hladina dosahovala k horni
znacce.

6. Vratte mérku a uzavér zpét na plnici hrdlo.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Nadrz je z vyroby naplnéna vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hydraulické
kapaliny (strana 55).

Doporuéena hydraulicka kapalina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych
kbelicich nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: U stroje, ktery pouziva doporuc¢enou
nahradni kapalinu, je interval vymény kapaliny a filtru
delsi.

Alternativni hydraulické kapaliny: Pokud
kapalinu Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid
nemate k dispozici, mizete pouzit jinou béznou
hydraulickou kapalinu na ropné bazi za pfedpokladu,
Ze jeji specifikace spadaji u vech nize uvedenych
materialovych vlastnosti do pfislusného rozsahu a jsou
v souladu s primyslovymi normami. Nepouzivejte
syntetickou kapalinu. Pozadejte mistniho prodejce
maziv o doporuéeni vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira Zadnou
odpovédnost za Skody zplsobené nevhodnymi
nahrazkami, proto pouzivejte jen produkty od

55



osveédcenych vyrobcu, ktefi si za svymi doporuéenimi
stoji.

Vysoky index viskozity/Hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotiebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46
Materialové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

cSt pfi 40 °C: 44 az 48

140 nebo vyssi

-37 °C az -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

Bod tuhnuti, ASTM D97

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér
bezbarvé, takze je obtiZzné lokalizovat netésnosti.

Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s ¢ervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
LahviCka dostacuje pro 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Opatfete si dil s objednacim Cislem 44-2500
od autorizovaného prodejce Toro.

Dulezité: ,,Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid“ je jedina synteticka, biologicky
rozlozitelna hydraulicka kapalina schvalena
spoleénosti Toro. Tato kapalina je kompatibilni
s elastomery pouzitymi v hydraulickych
soustavach spolec¢nosti Toro a je vhodna

pro Siroké rozmezi teplot. Tato kapalina je
kompatibilni s béznymi mineralnimi oleji, avSak
z divodu maximalni biologické odbouratelnosti
a vykonnosti je nutné z hydraulické soustavy
béznou kapalinu dlkladné vyplachnout. Olej
je k dispozici od autorizovaného prodejce
spole¢énosti Toro v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech.

Objem hydraulické kapaliny

22,7 1 (6 US galon(); viz Specifikace hydraulické
kapaliny (strana 55)

Vymeéna hydraulické
kapaliny

Servisni interval: Po kazdych 2000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vyménte hydraulickou
kapalinu.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporué¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte hydraulickou
kapalinu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Horka hydraulicka kapalina mize zpuUsobit
vazna popaleni.

Pred provedenim jakékoli udrzby
hydraulického systému nechejte vychladnout
hydraulickou kapalinu.

Pokud je kapalina znecisténa, obratte se na mistniho
distributora Toro a pozadejte o vyplachnuti systému.

Znecisténa kapalina ma ve srovnani s Cistym olejem

mlé¢nou nebo ¢ernou barvu.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte

motor a vyjméte kli€¢ ze spinaCe zapalovani.

Odpojte velkou hydraulickou hadici (Obrazek
81) od nadrze a nechte hydraulickou kapalinu
vytéct do vypoustéci nadoby.

\
—

—
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9020253

1
Obrazek 81

9020253

1. Hydraulicka hadice

Jakmile hydraulicka kapalina pfestane vytékat,
hydraulickou hadici pfipojte.

Naplnte nadrz (Obrazek 82) pfiblizné 22,7 |
hydraulické kapaliny; postupujte podle pokyni
v &asti Specifikace hydraulické kapaliny (strana
55).

DulezZité: Pouzivejte pouze uréené
hydraulické kapaliny. Jiné kapaliny by mohly
systém poskodit.
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G008886

9008886

Obrazek 82

1. Uzavér plniciho otvoru hydraulické kapaliny

5. Namontujte uzavér nadrze. Nastartujte motor

a pouzijte vSechny ovladaci prvky hydraulického

systému, aby se systém naplnil hydraulickou
kapalinou.

6. Pfesvédcte se, zda nejsou patrné netésnosti;
poté motor vypnéte.

7. Zkontrolujte hladinu kapaliny a doplite
dostate€né mnozstvi, aby hladina dosahovala
ke znacce plného stavu na mérce.

Dualezité: Nadrz nepiepliiujte.

Vyména hydraulického
filtru

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vyménite hydraulicky filtr.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporu¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vymérite hydraulicky
filtr.

A DULEZITE UPOZORNENI

Horka hydraulicka kapalina mize zpusobit
vazna popaleni.

Pred provedenim jakékoli udrzby
hydraulického systému nechejte vychladnout
hydraulickou kapalinu.

PouZzijte originalni nahradni filtr spole€nosti Toro (obj.
¢. 86-3010).

Dulezité: Pouziti jiného filtru maze vyustit

v ukonéeni platnosti zaruky u nékterych soucasti.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte kli€¢ ze spinace zapalovani.

2. Vycistéte okoli mista montaze filtru. Postavte
pod filtr nadobu na zachyceni oleje (Obrazek
83) a filtr odstrarite.

G034351 /

9034351

Obrazek 83
1. Hydraulicky filtr

3. Namazte tésnéni nového filtru a naplrite filtr
hydraulickou kapalinou.

4. Montazni oblast filtru musi byt Eista. NaSroubujte
filtr, aby gumové tésnéni dosedlo na montazni
desku; potom filtr dotahnéte o dalSi 1/2 otacky.

5. Spustte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dvé
minuty, aby se ze systému odstranil vzduch.
Vypnéte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapaliny.
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Udrzba systéemu Zacich
Jjednotek

Bezpecnost tykajici se
pouziti zaciho noze

Opotfebeny nebo poskozeny Zaci nebo plochy nuz
muze prasknout a jeho ulomek mlze sekacka vymrstit

na obsluhu nebo pfihlizejici osoby, a zpusobit jim tak
vazné zranéni nebo smrt.

Pravidelné kontrolujte nadmérné opotfebeni a
poskozeni zacich nozu a plochych nozi.

PFi kontrole Zacich nozl si poCinejte opatrné. Pri
provadéni servisnich praci na téchto dilech noste
rukavice a budte obezfetni. Zaci noZe a ploché
noze pouze vyménujte nebo pfelapujte — nikdy se
je nepokousejte rovnat nebo svarovat.

U stroju s vétSim poctem Zacich jednotek budte
pfi otaeni zaci jednotky opatrni — mlze zpusobit
otaceni vieten v dalSich zacich jednotkach.

Kontrola kontaktu vietena
a plochého noze

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den pfed zahajenim praci zkontrolujte styk
vietena s plochym noZzem bez ohledu na to, zda byla
kvalita seCeni pfijatelna. K lehkému kontaktu musi
dochazet po celé délce vietena a plochého noze
(podrobné informace jsou uvedeny v ¢asti Sefizeni
plochého noze k vietenu v provozni pfiruéce k Zaci
jednotce).

Pouziti volitelné staveéci
listy
Stavéci lista (Obrazek 84) slouzi k sefizeni zaci

jednotky. Postupy sefizeni jsou popsany v provozni
pfiruéce k Zaci jednotce.

0N
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Obrazek 84

G004552
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9004552

1. Stavéci lista 4. Otvory slouzici k nastaveni

vySky sekani groomeru
Sefizovaci Sroub vySky 5. Nepouzity otvor

Matice

Prelapovani zacich
jednotek

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi styku s zacimi jednotkami nebo jinymi
pohyblivymi dily mize dojit ke zranéni osob.

Nepriblizujte prsty, ruce ani odév k zacim
jednotkam ani jinym pohyblivym dilam.

Pfi bézicim motoru se nikdy nesnazte
otacet zacimi jednotkami rukou nebo
nohou.

Poznamka: Bé&hem prelapovani pracuji spole¢né
vSechny Zaci jednotky.

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a pfepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti do

VYPNUTE polohy.

Zvednutim podlahového panelu ziskejte pFistup
k ovladacim prvkam.
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3.

1.

Pred prelapovanim provedte pfislusné pocatecni
sefizeni vietena a plochého noze, viz provozni
pfirucka k Zaci jednotce.

Spustte motor a nechte jej pracovat nizkymi
volnobé&znymi otackami.

A NEBEZPECI

Zména otacek motoru béhem prelapovani

muze zpUsobit zastaveni zacich jednotek.

* Béhem prelapovani nikdy neménte
otacky motoru

* Prelapovani provadéjte pouze pfi
volnobéznych otackach motoru.

Nastavte ovladac otacek vieten do polohy 1
(Obrazek 85).

9020248

9020248

Obrazek 85

2. Ovladaci knoflik otacek
vietena

Paka prelapovani

6.

Nastavte paku prelapovani do polohy R
(pfelapovani) (Obrazek 85).

A NEBEZPECI

Pri styku s pohybujicimi se zacimi
jednotkami hrozi vazné zranéni.

Aby nedoslo ke zranéni, vzdalte se od
zacich jednotek, nez budete pokracovat.

KdyZ je paka sekani/pfepravy v poloze pro
SEKANI, pfepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti

do ZAPNUTE polohy. Pfesunutim paky
spusténi/zvedani dopfedu zahajte prelapovani
zvolenych zacich jednotek.

10.

11.

12.
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Naneste brusnou smés kartaéem s dlouhou
rukojeti. Nikdy nepouZzivejte kartac€ s kratkou
rukojeti.

Pokud se Zaci jednotky béhem prelapovani
zastavi nebo se pohybuji pferudované, vyberte
vySSi nastaveni otaCek vieten, dokud se otacky
nestabilizuji; poté obnovte nastaveni otacek
vieten do polohy 1 nebo jiného pozadovaného
nastaveni.

Chcete-li provést sefizeni Zacich jednotek
béhem prelapovani, vypnéte Zaci jednotky
pfesunutim ovladaci paky spusténi/zvednuti
dozadu, pfepnéte spina¢ zapnuti/vypnuti do
VYPNUTE polohy a vypnéte motor. Po dokon&eni
sefizeni zopakujte kroky 5 az 9.

Zopakujte postup u vSech zacich jednotek, které
chcete prelapovat.

Po dokon¢eni vratte paku pfelapovani do polohy
pro SEKANI, sklopte podlahovy panel a omyjte
veSkerou brusnou hmotu ze Zacich jednotek.
Podle potfeby sefidte kontakt vietena s plochym
nozem zaci jednotky. Pfesunte ovladac otacek
vietena Zaci jednotky do poZadované polohy
pro sekani.

Dudlezité: Pokud po dokonéeni pielapovani
neprepnete spinac pirelapovani do polohy F
(SECENI), zaci jednotky se nezvednou nebo
nebudou fungovat spravné.

Poznamka: Chcete-li dosahnout dokonalej$iho
ostfi, pfejedte po pfelapovani brouskem pFes
predni stranu plochého noze. Odstranite

tak otfepy a nerovnosti, které mohly na ostfi
vzniknout.



Cisténi

Myti stroje

Stroj myjte podle potfeby pouze s pouzitim vody nebo
mirného Cisticiho prostfedku. PFi myti stroje muzete
pouzivat hadr.

Dulezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Dulezité: Stroj nikdy nemyjte pomoci
vysokotlakého ¢isticiho zafizeni. Vysokotlaké
Cistici zafizeni mize poskodit elektroinstalaci
stroje, uvolnit duilezité stitky, pripadné splachnout
potifebnou vrstvu maziva z mist se zvySenym
trenim. Vyvarujte se také nadmérného pouzivani
vody v okoli pristrojové desky, motoru

a akumulatoru.

Dulezité: Stroj nemyjte pfi spusténém motoru.
Pokud byste stroj myli se spusténym motorem,
mohlo by dojit k poskozeni jeho vnitinich
soucasti.

Uskladneéni
Bezpecnost pri skladovani

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vSechny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo uskladnénim nechejte
stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

Priprava hnaci jednotky

1. Odstavte stroj na rovném povrchu, snizte Zaci
jednotky, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
motor a vyjméte klic.

2. Pedlivé ocistéte hnaci jednotku, zaci jednotky
a motor.

3. Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola
tlaku v pneumatikach (strana 46).

4. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevriovaci
prvky, a pfipadné je utahnéte.

5. Namazte nebo potrete olejem vSechny maznice
a oto¢né Cepy. Piebytené mazivo utfete.

6. Lehce pfebruste a prelakujte poSkrabané,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte v§echny dllky v kovovém plasti.

7. Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu

akumulatoru a kabel(l; viz Bezpecnost pfi praci
s elektrickym systémem (strana 45):

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodu

akumulatoru.

B. Akumulator, svorky a vyvody o istéte

kovovym karta€em a roztokem jedlé sody.

Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

Kazdych 60 dnl baterii pomalu nabijejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylu€ovani
siranu olovnatého.
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Priprava motoru

1.

10.

Vypustte motorovy olej z olejoveé vany a nasadte
vypoustéci zatku.

Demontujte a zlikvidujte olejovy filtr. Namontujte
novy olejovy filtr.

Doplrite do motoru specifikovany motorovy ole;.

Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné
2 minuty ve volnobéznych otackach.

Vypnéte motor a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvym Cistym
palivem.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou paskou.

Zkontrolujte ochranu proti mrazu a doplite
nemrznouci roztok vody a etylenglykolu

v poméru 50/50 podle oekavané minimalni
teploty v dané oblasti.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spoleé¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem ¢&i spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je
napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napr.
ZjiStovani spokojenosti zakaznik(, zlepSovani nasich vyrobkd nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
muze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli

z téchto ¢innosti. Osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim
podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spole€nosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vy$e uvedené Ucely a v souladu se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dalSi
informace o platnych lhitach uchovavani, kontaktujte nds prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni idaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu dat nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz pfevedeme vaSe udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, ze budou zavedeny
pfislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muzete mit pravo své osobni Gdaje upravovat nebo kontrolovat a mizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych dat. Za timto tucelem nas

kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplisobu, jakym spoleénost Toro zpracovala vase informace, doporucujeme, abyste
tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané EU maji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu osobnich tdajud.

374-0282 Rev C



Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho vSak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem &. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekrocena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotelud, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Easto pfisnéj§i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a muze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolecnost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé, ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na viastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zarucni opravy

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dilt nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktl jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Sougasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poskozené. Mezi
soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni,
spojkové oblozeni, zaci noze, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovaci,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a pojistné ventily.

kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

® Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovu;ji pfislusSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. Bézné ,opotfebeni®
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole€nost Toro u€ini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pFislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spole¢nost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
Zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby mize
zivotnost akumulator(i prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnoZstvi
uzite€né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord snizuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dalSi informace naleznete
v zéruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hiidel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jez jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky zaciho noze (BBC) + tfeci kotou€) a pouzivany puvodnim
kupujicim v souladu s doporu€enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DozZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené tfecimi
podlozkami, brzdovou spojkou zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyZadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporuéené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepFimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, vcetné
jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonceni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vySe uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mlzete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaseni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nezZ USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spaijili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolec¢nosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora

spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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